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GIRIS

Evfemizmlor nitqdo kobud, eybacar, monfi calarla diqqati ¢okan, deyilmasi
qadagan olunan va ya xosagolmoz hisslor yaradan s6z vo moafhumlardan istifado
etmok avazina, onlar1 daha dolay1 sokilds ifado etmok tisulu va yoludur.

Evfemizmlar comiyyat torofindon odob qaydalarmma uygun olmayan kobud,
nalayig, utanc verici, vulgar sozlor vo ya qorxu hissi verdiyi tigiin dilo gotirmak
¢okinilon mofhumlarin basqa ifadslorlo saslondirilmays ¢alisilmasi noticasindo
meydana golmisdir. Hor xalqin, comiyyatin madoni doyorlori, mental xiisusiyyatlori
Vo diinyadaki insanlarin mothumlara qarst miinasibati bir-birindon forqli oldugu ti¢iin
onlarin yaranma yollarinda da moadoni forqlor 6ziinii gostorir.

Dildo sozlor boazon semantik - struktur cohatdon doyiso bilir. Bu doyisiklor
miixtolif dorarcolords bas vers bilir. Ilkin zamanlar manfi mana bildiron sdzlor zaman
kecdikco dil dasiyicilart ve comiyyat torafindon imtina edilir vo uzaqglasdirilir. On
azindan dilds islodilmasi qadagan olunur. Belalikla, sézlorin semantik saviyyasindo
ortaya ¢ixan va istifadasi xos olmayan kalimo vo ya anlayislar basqa kalima vo ya
anlamlar konsepsiya ilo yer doyisdirir. Bu doyisimin, avazlonmanin naticasinds iso
dil¢ilikdo evfemizm adlanan nitgin rovanligina va incaliyina xidmat edon dil sahasi
meydana ¢ixmusdir.

Evfemizmlor tizorindo aparidigimiz todgigat vo arasdirmalar daha c¢ox
moafhumun izah edilmasi, yenidon adlandirilmasi, kalima vo mana baximindan tahlil
olunmasi formasindadir. Bu dil vasitalori haqqinda bu giina gadar acnoabi alimlordon
forgli olaraq Azarbaycan dilgilori toassiif ki, yetirinco arasdirilmalar aparmamis vo 6z
todqgiqatlarinda bu mévzuya genis yer vermomislor.

Hamiya molumdur ki, adobiyyatimizin gérkomli yazarlarindan biri Mommad
Soid Ordubadidir. Danilmaz faktdir ki, Azorbaycan odobiyyatinin, o ciimlodon
Azaorbaycan dilinin inkisaf edib formalagsmasinda Mommad Said Ordubadinin
yaradiciligi ovozsiz rol oynamisdir. Evfemizmlorlo zongin olan Mommoad Soid

Ordubadinin asarlarinin dilinds tohlillor aparmaq olduqgca 6namli va zoruridir.
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Movzunun aktualhigi. Evfemizmlor, onlarin iglonmo yerlori imumi dilgiliyin
yeni vo bir o godor do maraqlt problemlarindondir. Lakin tosssiiflor olsun Ki,
Azarbaycan dilgiliyinda evfemizmlor, onlarin tasnifi va todqigi ilo bagli masalalar
demok olar ki arasdirlmamusdir. Bu istigamoatdo yalniz bozi toedqiqat¢ilarin
osarlorinda tabu hadisasi, sinonimlor vo basqa dilgilik movzularinin fonunda
arasdirma aparildigi miisahido edilir. Yalniz Z.®hmodova “Ingilis vo Azorbaycan
dillorinda frazeoloji evfemizmlor” adli tadqiqat isinde miioyyan godar efemizmlarlo
bagli aragdirma aparmisdir. Homginin S.Qocayeva “Dilds tabu hadisasi” adli elmi
isindo tabularla yanasi evfemizmlor mdvzsuna da yer vermisdir. Azarbaycan
gorkomli sair vo yazigilarinin asarlorinds efemizmlorin islonma daracasi, onlarin
tislubi xiisusiyyatlori, dilimizin leksik bazasinin zonginlosdirilmasinds onlarin rolu va
S. problemlor iso Umumiyyatlo todgigata colb edilmomisdir. Bu moagsadlo
M.S.Ordubadinin  osarlorinin  dilindo efemizmlorin  arasdirilmasi  probleminin
oyranilmasina miiracist olunmusdur. Sair Vo yazigilarimizin asarlorinds efemizmlarin
islonmoasinin dyronilmasi vo dilin Ligat torkibinin zonginlosdirilmasi baximindan
todgigata calb olunmus movzu aktualliq kasb edir.

Evfemizmlor dilin leksik bazasini, ligot torkibini zonginlosdirarok onun
gozollogsmasina xidmot etdiyini nozaro alsag M.S.Ordubadinin asarlarinin dilindo
efemizmlorin arasdirilmasi vo ligot torkibino daxil edilmosi do dilimizin leksik
bazasinin, s0z ehtiyatinin zonginlosmasina Ssobab olacaqdir. MoOvzu miiasir
azorbaycan dilgiliyinin inkisafinda imkanlarinin nozors alinmasi baximindan miithiim
aktualliq kasb edir.

Problemin oyranilmo daracasi. Tadqiqat isi ilo bagli arasdirma apararkon
miixtolif alimlarin evfemizm dil mosalasi ilo bagli miixtolif yanasma torzi ilo
qarsilagdiq. V.P. Moskvin, A.A.Xalanskaya, V.V.Panin, .K.Zelenin, V.Xavern,
C.Keyni, A.M.Kasev, X.Nurp, A.C.Kurkiyev, B.A.Larin, A.A.Xapanskaya kimi dil¢i
alimlorin  kitablarinda, tiirk diinyasindan tiirkmon, qazax, 0zbok dil¢ilorinin
osarlorindo, homginin Azorbaycan dil¢iliyindo Siikufo Kamran qizi Qocayevanin
“Dildo Tabu hadisesi”, Zemfira Rafik qiz1 ©hmodova * Ingilis vo Azorbaycan

dillorinds frazeoloji evfemizmlor” elmi asarinda, bir sira miialliflorin maqalalarinda
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evfemizmlorlo bagli molumatlar oksini tapmisdir. Togdiqatimiz zamani evfemizmlor
adl1 sosiolinqvistik anlayisin detalli vo otrafli arasdirilmamasi, dil¢iliyimizdo ona
sothi sokildo yanasilmasi qonastino goldik.

Mommaod Soid Ordubadinin osorlorinin dilindo evfemizmlor mdévzusu yeni,
dilgiliyimizds demok olar ki, arasdirilmamis movziidiir. Odibin dilinin salis, axict
olmast bizim onun osorlorinin iizorindo linqvistik toqdigat aparmagimiza sobab
olmusdur. Onun bir sira kicik hocmli asarlari- hekaya,felyeton, moqals, ocerklari ilo
boraber, iri hocmli osorlori do vardir. Bunlar “iki cocugun Avropa soyahoti”, “Kicik
sohor”, “Gonc ¢ekistlor” , “Tozo adam” , “Qilinc vo golom” “Dumanli Tobriz”
romanlaridir. Bu tadqiqat isimiz miiallifin “Qilinc vo golom”, *“ Qanh illor” ,
“Dumanli Tobriz” asorlorinin iizorinds aparilmigdir.

Tadgigatin magsad va voazifalari. Todqigat isinin mogsadi Mommoad Soid
Ordubadinin asorlorinds evfemizlorin miioyyanlosdirilmasi vo onlarin linqvistik
tohlilo colb olunmasidir.

Todqiqat isindo qarsiya qoyulan maqsodo nail olmaq ligiin asagidaki
vazifalarin icrasi nazards tutulur.

- Evfemizmlorin mahiyyastini, yaranma yollarini arasdirmagq;

- Evfemizmlorin miiayyan olunma meyyarlari;

- Evfemizmlarin linqvistik hadisa kimi;

- Evfemizmloarin xiisusiyyatlori;

- Evfemizm termininin mévcud toriflori

- M.S.Ordubadinin asarlarinds evfemizmlarin {islubi xiisusiyyatlori;

- M.S.Ordubadinin asarlorinds frazeoloji birlogmalorin evfemistik funksiyalari;

Tadqigat isinin obyekti miiasir Azorbaycan dilindo movcud olan
efemizmlordir.

Tadgiqat isinin predmeti M.S.Ordubadinin asorlorindo evfemizmlorin
Oyronilmosidir.

Tadgqiqat isinin nazori metodoloji bazasi. Todgigat isinin nazari bazasi bir
sira Azorbaycan, rus, tiirk ingilis dilinda olan elmi odosbiyyatlardan - dissertasiya,

avtoreferat, elmi moqalalordon, jurnallardan, Iiigatlorlordon, miixtalif internet
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saytlarindan, M.S.Ordubadinin asarlari olan badii kitablarindan ibaratdir. Elmi isda
todqiqat metodlar1 kimi-tarixi tohlil metodu vo tasviri-analitik metodlarin istifado
olunmusdur.

Tadqiqat isinin elmi yeniliyi. Tadqiqat isinin elmi yeniliyindon danisarkan
geyd etmoaliyik ki, evfemizmlorin badii oasorlor iizorinds arasdirilmasi va tohlil
olunmas1 Azarbaycan dilgiliyinin osas diggst markazinds olmamisdir. Homginin
Mammad Said Ordubadinin ssarlori ilk dofs biz torofindon evfemistik dil vasitslori
baximindan tadgiqata calb edilmisdir. Dissertasiyada M.S.Ordubadinin asarlarinin
motnlorinds islonon evfemizlorin semantik baximindan tohlil olunmasina genis
verilmisdir.

Dissertasiyamin elmi vo praktik ahamiyyati. Todgiqat isindo osas todgigat
obyeti olan evfemizmloarin etimologiyasi, yaranmasi yollar1, miixtalif meyarlara gora
tosnifati, on osasi mahiyyati aydinlasdirilmigdir. Toadgigatin elmi shomiyyati ondan
ibarat Ki, tadqiqat isimizla Azarbaycan dilgiliyinds bir sonraki evfemizmlarlo baglh
todqigatlarin aparilmasi zamani asasli material vo faydali molumatlar bazasi daha da
artrmsdir.

Dissertasiyanin praktiki oshomiyyati iso bu todqgiqatin tokca nozori masalaloras
deyil, hamg¢inin praktiki tothigs do yer vermoyindadir. Belaliklo tadgiqgat isinin birinci
fosli nozori, ikinci fosli praktiki xarakter dasiyir. Dissertasiyada M.S.Ordubadinin
asarlarinin dilinds islotdiyi soz, ifadalor fonunda evfemizmlor askarlanaraq onlarin
funksionalligindan ~ bohs  olunmusdur.  Elmi  arasdirmanin  shomiyyati
M.S.Ordubadinin asarlorindoki evfemizmlorin askarlanmasi vo Azarbaycan dilinin
leksik bazasinin zonginlogsmasina xidmot etmasidir.

Isin aprobasiyasi. Todqgiqat isinin aprobasiyast Azorbaycan Dillor
Universitetinin “Azorbaycan dil¢ily1” kafedrasinda bas tutmusdur. Todqiqat isinin
movzusu ilo bagli Azarbaycan Dillor Universitetinin “Gonc toedqiqat¢ilarin elmi
osorlori” (2022) jurnalinda “ M.s.Ordubadinin “Qilinc va ¢olom” asarindo

evfemizmlor ” adli maqals ¢apdan ¢ixmisdir.
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Dissertasiyanin strukturu. Todqiqat isi giris, iki fosil, notico vo odobiyyat
siyahisindan ibaratdir. Dissertasiyada birinci fosil dord paraqrafi, ikinci fasil iso iki

paraqrafi ohato edir.



I FOSIL. EVFEMIZM LINQVISTIK HADISO KiMi

1.1.Evfemizmlardan istifadonin mahiyyati vo motivlori.

Evfemizm miirokkab, universal, kommunikativ hadisa olub, 6z strukturuna
gOra comiyyatin inkisaf tarixindo mithiim rol oynayan ¢oxsaxali lingvistik hadisadir.
Nitgimizin daha go6zol, ahongdar vo nozakotli olmasina kdmok edon va dilgilik kimi
boyiik elm sahosinda diggotlori 6ziino ¢okan an 6namli dil hadisasilorindan biri do
evfemizmlordir. Ensiklopedik ligatlora asason, evfemizmlar adli adabi sozlor “kobud,
eybocor hesab edilon vo ya demoys qadagan olunan obyektlor, anlayiglar1 basqa
sozlorlo daha uygun izah etmok™ demokdir.

Nitqdos tlinsiyyat zamani1 miiraciat edilon hor bir soz, ciimlo, birlosmo , ifads ,
soylom kommunikasiya istirak¢isinin qarsi torofa, dinlayiciya tosiri mogsadilo
isladilir. Bu zaman maraqli sual ortaya ¢ixir. Bas 0 zaman, insanlar evfemizmlari no
ticlin isladir vo onlara tez-tez miiraciat edirlor? Evfemizmlorin totbig edilmasi
miioyyan linqvistik mogsadlorlo bagli hesab olunur. Bazan dilda disfemizmlarin, o
ciimlodon tabularin totbiq edilmasi xosagalmoz, monfi ohval-ruhiyys yarada bilir.
Eyni obyekt, eyni hadisa dildo hansi vasitalorla, na torzds ifads edilmasindan asili
olaraq miixtalif tasir qiivvesine malik ola bilor. Molumdur ki, sézlar, ifadslor iinsiyyot
istrak¢ilariin siiturunda sevinc va rahatliq gatiron miisbat hisslorin yaranmasina sabab
olmaya da bilor. Mohz evfemizmlorin yaranmasi vo amoalo golmasi pis tosirin - stress,
ozab, kadarin aradan galdirilmasi, linsiyyatin magsadinin maneasiz hayata kegirilmasi
ilo sartlanir.

Miiayyan bir hadisoni, situasiyani qorxulu vo ya sakit sokildo gatdiran iki
soxsin iglotdiyi ciimloalor vo ifadolora baxsaq aralarinda no godar forq oldugunu goro
bilorik. Deyilis torzi, tislubu, s6zlordon yerli-yerindo, diizgiin istifads, bunlarin hamisi

qars1 torofda hansi hisslorin yaranacagindan avvaldoan xabor verir.
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Buradan bels naticoys golmok olar ki, ali varliq olan insanin mosgul oldugu
demak olar ki biitiin sahalordo onun komoyins c¢atan s6z insanlarda miixtalif- hom
miisbat, hom manfi hisslarin, shval-ruhiyyanin yaranmasina sabab olur.

Bu termin ilk dofo Ingilis kapitan1 C. Kuk torofindon 1777-ci ildo Tonga
adasinda modoniyyat vo elm sahasino gotirilmisdir. XIX asrdon bu dil hadisasi
xalglarin madani vaziyyatinin, kultural saviyyasinin genis 6yranilmasi ila bagli olaraq
aragdirilmaga baslanmisdir. Aparilmis todgigatlara osasen, deys bilorik ki, nitqdo
evfemizmlor tabulardan daha sonra formalagsmis vo inkisaf etmisdir. C. Frezer vo
D.K. Zelenin, Meyer adli etnograf da bu dil problemini ilk dofs tadqiq etmislor. J.
Frazer osorindo biitiin diinya dillorinds, madoniyatlorindo yer alan tabu wve
evfemizmloari har baximdan-onlarin névlari, yaranma sababloari, naticasi, buna uygun
inanglar vo s. problemlori ortaya qoyaraq incolomisdir. D. K. Zelenin ise Sorqi
Avropa ve Simali Asiya orazilorindo yasayan xalglarin madoniyyatlorinds, dillorinds
var olan tabu ve evfemizmlori arasdirmuslar. I. Lauda Cirtautas, N. A. Baskakov, N.
Direnkova, S. C. Sat, E. E. Regitskaya va basqa alimlor yazmis olduqlart magalalarda
tirk xalglarinda insan, heyvan adlar1 ve qadinlarin dilindo islonmokdsa olan
evfemizlori todqiq edib arasdirmuslar.

“Tabu polinez soziidiir, ta {linslirii “qadagan etmok”, bu iso “biitovliikdo,
tamamilo” demokdir. Homin ifads nitqds istifadasi gadagan hesab edilon s6z va ifada
anlaminda isladilir.” [11, s.8] C. Frezer gqeyd edir ki, ibtidai xalglar arasinda tabularin
yaranmasl mifoloji inanclar vo qadagalarla baglidir. Bozi heyvan adlari, badon
tizvlari, yemok, icki, xastalik adlari, dinls bagli anlayislar, hamginin bazi situasiya vo
proseslarla bagh feillor nitqds istifadasi nazakatsiz sayilan sdzlars - tabulara daxildir.

Tabu anlayisi ta godim dovrlardon insanlarin bir-birina olan kobud davranislari,
gozab hissi, xalglarin vo madoniyyatlorin diferensiallasmasi hadisasi osasinda
yaranmugdir. Lakin evfemizmlar iso tabu hadisasinin aksino comiyyat tizvlarinin bir-
birino nazakatli, madoni miinasibatinin, hormat hissinin asasinda formalasir. Natico
olaraq geyd edo bilarik ki, comiyyatdon comiyyats, homginin bir zaman dilimindan

digor zaman dilimizo kegdikco evfemizmlor doyiso bilir. Hotta bozon bir sira sozlor
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bilir.

Tabu vo evfemizmlor ilk névbado ailo miihitindo yaranib meydana golmisdir.
Comiyyatin 0zoayini toskil edon ailo mofthumu g¢oargivasinda evlonmoak, dogulmagq,
6lmok kimi anlayislarla bagli tabu vo evfemizmlor islokliyini qadim dévrlardon bu
giino kimi saxlayir.

D. K. Zelenin vurgulayib ki, an gadim tabu sozlori qadim ovgularin insanlarin
giindalik hoyatda heyvanlarla {izlosmok tohliikasindon gorunmagq istayi naticasinda
yaranib vo bu sonradan miixtalif tilsim vo miflora ¢evrilmisdir. Onun yazilarinda
geyd olunur ki, mohz qadinlar miixtalif kateqoriyali ruhlara - &liilor, heyvanlarin
ruhlarina va ¢obanlar iigiin xiisusilo tohliikali olan canavar veo ilan kimi heyvanlara,
xastaliklora tabu totbig etmoya basladilar.

“Tabu comiyyoatdo genis yayilmus anlayisdir. Tabunun formalagdirdigi
psixologiya tokco dini sahada deyil, hamginin comiyyatin ruhu ictimai hoyatinin
biitlin saholorindoa-hiiquqda, monoviyyatda, hotta elmdo do 6ziinii biiruzo verirdi.
Todgigat noaticasindo oldo edilmis faktlara osason, deya bilorik ki, evfemizmloarin
yaranmasina sabab tabu hadisasi olmusdur.” [6, s.7]

Evfemizmlorin asasinda s6z vo frazeoloji birlosmoalar durur, onlar vasitasilo
formalasirlar. Evfemizmlorlo yanasi, dildo disfemizmlardon do istifade olunur.
Disfemiz ifadasi yunanca ‘dys’ dvc: heg/pis ve ‘pheme’ enun: danismaq sozlarindom
golmisdir.

Disfemizmlar evfemizmin oksi kimi yaranmisdir. Lakin tabualr kobud mona
kasb etdiyindon disfemizm olsa da, biitiin disfemizmlor tabulardan ibarat deyildir.

Masalon, cohannamo vasil olmag - 6lmak, rodd olmaq - getmok va s. misallar
tabu yox, disfemizmdir.

Disfemizmlor evfemizmlorin oksi kimi yaranmisdir. 9slinds disfemizmlor tabu
olsalar da monani sort, kobud, monfi sokildo vo daha  tasirli ifado eds bilir.
Disfemizmlords tislubi modalliq vo subyektiv miinasibat daha giiclii olur. Masalan,
ingilis dilindo to go to hell (cohonnomo wvasil olmaq(6lmok)), go away (rodd

olmag(getmoak)) va s. misallar tabu yox, disfemizmdir.
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“Amma disfemizm anlamini tabu anlami ilo avaz etmok olmaz. Ayriligda tabu
disfemizm deyildir, lakin sosio-madani, gati etik normaya uygun golmomasi gisminda
¢ixig edir, belo Ki, tabu hom evfemiya, hom do disfemiyanin yaranmasinin asasi kimi
cixis edo bilar. Qeyd etmaliyik ki, disfemizm diskursiv-kontekstual hadisadir: s6z
diskursun miiayyan voziyyatlorindo disfemizmo ¢evrilir, 6zii 6zliylindo 0, sadaco
asagl soviyyali vo ya tabulasmis leksika hesab olunur. Biitovliikkds, tabunu
disfemizmin foaliyyati tiglin asas kimi giymatlondirmamok olmaz. Disfemiyaya xas
olan sociyyavi xiisusiyyat denotatin saxlanilmasindan ibaratdir, yani doyisiklik
prosesi konnotativ komponentdo bas verir. Disfemiya halinda denotat hom monfi,
hom do neytral ola bilar.

“Belalikla, evfemizm vo disfemizm proseslori dildo va nitqds yeri olan 2 oks
tendensiya: nitgin monfi ekspressivliyinin yumsaldilmasi, onun maskalanmast vo
ifadonin kobudlasmasi, monfi ekspressiyanin giiclonmosi hesab olunur. Kobud
sozlorin sabit ovazloyicisi vo individual-kontekstual ifadalor hesab olunan
evfemizmlor bu halda homginin okkazional yaranmalar vo daimi monaya malik olan
disfemizmlorlo baghdir.” [ 6, s.11 ]

“Evfemizm vo disfemizmin olamatlori onlar1 basqa hadisalorin alamatlorindon
ayirmaga imkan verir. Slenq sozlarlo ifado olunan evfemizmloari vo ya onlari slenqgin
oziindon forglondirmok lazimdir, ¢iinki bozon slenglora xas neqativ denotatl
peyorasiyaya baxmayaraq, assosiativ melorasiyaya da rast galmok olar ki, bu da
evfemizm-slengizmdir. Slenq termini miiasir ingilis dili meyarlarindan vo istifado
dairasindon asagi olan biitiin qeyri-rosmi sozloro aid edildiyindon fikir ayriligina
sobab olur. Bir ¢ox dil dastyicilart torofindon sifahi, xiisuson do qeyri-rosmi
insiyyoatdo istifado edilon slenglor son doracodo emosional vo ifadali sozlordir.
Belaliklo, neqativ pragmatik effekti neytrallasdirmaq moaqsadilo manfi calarli s6zlari
parafrazlagdiran vo evfemizmo xas olan yumsaltma funksiyali slenq ifadslor istifado
olunur. Masolon: toilet yani tualet ovozino the little house, aunt's closet, yani ayaq
yolu, su basi va s. Ifadoni yumsaltmaga vo xosa golmoz mozmunu gizlotmoya imkan
vermoayan, lakin danisan torafindan ifadoni daha ekspressiv ¢alarli etmok iigiin vordis

halinda istifado olunan ifadslor mohz slenglo ifads olunur. Disfemizmlarin kobud
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ifadalori bildirmasina baxmayaraq, vulgarizm va slenqi disfemizmdon farglondirmak
problemi yaranir. Bu halda differensiyanin osas kriteriyast bu vahidlarin
kommunikativ magsadindan ibaratdir. Sleng vo vulgarizmlorin istifadasi vordis halini
almisdir vo danisan onlarin na bildirdiyi haqda diisiinmiir vo ya onlar1 haddan artiq
formal olmamagq ti¢iin, kimi iso toglid etmok moqsadils istifads edir. Disfemizm iso
danisan torofindon bilorokdon miioyyon situasiyaya uygun eyni denotatin daha
yumsaldilmis adinin olmasi sortilo istifade olunur. Vulgarizmlo ifads olunmus
disfemizm neqativ pragmatik effekti giiclandirir.” [ 6, 5.8 ]

Bozi alimlor evfemizmlo disfemizmin oks yox, sinonim oldugunu
vurgulayirlar. Lakin bizim fikrimizca, isara olunan, ifads olunan obyekt baximindan
eyni olmasina, eyniyyat toskil etmosino baxmayaraq bu iki mofhum adindan da
goriindiiyti kimi bir-birino "dis”-oks mona ehtiva edirlor. Disfemizm vo evfemizm
sanki iki miixtolif xarakterli insan tiploridir. Heg¢ tosadiifi deyildir ki, insanlarin bir
gismi disfemizmo daha ¢ox miiraciat edirso, digor gismi evfemizmlori nitginds
islotmoyo istiinliik veir. Masalon iki soxs eyni badboxt hadiso vo ya 6lim xobarini
verarkan islatdiyi ifadalor onlarin madani niyyatini, hotta xarakterik xiisusiyyatlorini ,
yani marhamatli va ya kobud insan olmasini aydin sakilds askara ¢ixara bilor:

1. O, diinan gorbagor oldu.
2. 0O, diinon Allahin dergahina qovusdu.

Heg tosadiifi deyildir ki, evfemistik tosir yaradan hor bir leksik vahidin ilk
novboda 6z ilkin, osas, miistaqil, baslica, asili olmayan monasi vardir. Lakin biz
onlar1 evfemizm kimi islotmok istadikdo soz, ifado vo soylomlor 6z miistaqil
monasindan basqa alave mona kasb etmoys baslayir. Bir sozlo evfemizmlor dolay1
yolla, mona doyisikliyi yolu ilo yaranir. Cox tobiidir ki, yaranan vo sozo, ifadoys
“yapisan” yeni mona dil istifadagilori torofindon asan vo siirotli basa diisiiliib
anlasilmayacaqdir. Lakin vaxt &tdiikco homin evfemistik tosir yaradan ifadolor,
ibaralor goaliblogorok hami torafindon asanligla qavranilib gqobul edilmoys anlagilmaga
baslayir. ©lava olaraq bir fakti da qeyd etmok istordik ki, 6z monasindan alave mana
kosb edon evfemistik leksik vahidlor, asason, ciimlo, motn, diskurs daxilindo,

onlardan ¢ixan monaya uygun olaraq mazmun cahatdon daha aydin olur.
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Bu maraqli fakti da geyd edok ki, O.Yespersenin arasdirmalarina osason
qadinlar linsiyyat zamani kisilora nisbaton daha gox evfemizmlors miiraciot edirlor. O
homg¢inin 6z asarlorindan birinds gadinlarin nainki evfemizmlordan istifads etdiyini,
hotta evfemizlorin ¢oxunu nitqa gotiron vo mohz yaradanin da qadinlar oldugunu
vurgulayir. Alim bunu qadinlarin nitq davranisinin, dilin inkisafinin saciyyavi
cohatlari ila oalagalondirir. [40, s.58 ] Daha bir tadqiqat¢i alim P.Tradqil bu ideyaya
dostok olaraq, qadinlarin dilinin daha nozakatli, adobli, kobudlugdan kanar ifadalorlo
ohato olundugunu va buna gora do iislubi evfemizmlordon daha gox istifados etdiyini
irali siirtir. [42, 105 ]

Alimin fikirlorino goro, gadinlar comiyyatdoki 6z sosial statuslarina uygun
olaraq, ehtiyac vo zorurat etibari ilo evfemizmlordon istifads edirlor. Bu sosial statusa
qadmin ilk novbado analiq voazifesi aiddir. Evfemizmo olan bu ehtiyaci onlarin
torbiyaci kimi usaga torbiyo vermosi, diizgliin danisiq gaydalarini, aid oldugu
madoniyyatin 6zalliklorini, nitq normalarin1 asilamasi ilo izah eds bilorik. Bundan
belo gonayato golirik ki, gqadinlar bu ciir dil vasitalorindon 6z statuslarin1 vurgulamaq
ictin istifado edirlar.

Evfemizmlor odobi dilds tohgiredici vo ya xosagolmoaz sayilan ilkin monasini
ovaz edarak birbagsa moanasini gizlatmays gadir olan "kamuflyaj" rolunda ¢ixis edirlor.
Bu sozlor natiglor torafindon potensial arzuolunmaz tesiri azaltmaq tigiin istifado
olunur. Bu isa lnsiyyoatdo ictimai harmoniyani qorumaga vo (oarozsiz séz va
ifadolordon qagmaga imkan verir.

Evfemizmloarin istifadasi asagidaki qruplara boliine bilon motivlars asaslanir:

1) Qorxu hissindon gaynaglanan dini evfemizmlor

2) ©dab gaydalarindan gqaynaqlanan monoavi evfemizmlor

3) Nozakatlo bagli etiket evfemizmloari

4) Gizli evfemizmlor

5) Aliconabligdan gqaynaqlanan evfemizmlar.

Gizlin evfemizmlar bazon nazakat motivloari ilo olagadar yarana bilor. Belo ki

onlar ictimai yerlordo deyilmoasi uygun goriilmoyon, dilda istifadasi etik doyarlordon
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uzaq olan sozlorin isladilmasi {i¢lin monan1 birbasa deyil, ortiilii, gizli ifade edan
sozlordir.

Bodon {izvlori ilo bagli olan evfemizmlori gizlin evfemizmlor aid edo
bilorik.Insanin badon iizvlerinin birbasa adi1 seslondirmok vo ya yazida yazmaq etik
corgivodon konar olduguna goro bu sozlori ifado etmok istadikdo xiisusilo latinca
adlart ilo verilirlor. Bu zaman c¢ox aydin moasalodir ki, bu ifadalori yalniz
miitoxassislor daha yaxsi anlayirlar. Lakin belo avozlonma vasitosilo nozords tutulan
homin orqanlarin gizliliyi miiayyan daracs do miihafizo edilmis olur.

Beloliklo, insan evfemizmlor vasitasilo oxlagi vo etik standartlara riayat edir,
nozakot gostorir, ideoloji nozaroti hoyata kegirir, homginin kiitlovi siiurla dinloyan
torafi manipulyasiya edo bilir.

“Evfemizmin dilds islonmasinin bir sira sobablori vardir:

1. Xiirafat, mo6vhumat vo zehniyyotlo bagli olanlar.

2. Sosial va manavi tabular

3.Tohqiredici sozlar.

4. Xosagalmoz xaborlar, yeniliklor.

Evfemizmlorin baslica funksiyasi tabulari ovoz etmasi, homginin psixoloji
motivlosmoni toqdim etmokdir.” [11, s. 111]

Danisiq miihitindo dinlayanlorin zarar gérmomasi, pis hiss etmomasi {igiin
sdylonon sdzlor-evfemizmlor vardir. Insanlarm bir-birino saglamliq dilomolori do
bununla slagadar ola bilar. Bir hadisa va isin naticasinin homin adamin diisiincasins,
yanasma saklina gors olacagina inam genis yayilmisdir. Buna gora do bu situasiyada
hadisolori xeyro yozmagq, 6zii vo qarsisindaki insan {igiin xeyir dilomok istoyi yaranir.
Mosalon: Agzindan yel alsin (séyladiyin monfi ehtimal hoyat ke¢masin), Allah
gdstormosin, xeyirlisi olsun, sagliq olsun va s.

Oziinomoxsus tarixi, sosial, modani, linqvistik vo psixoloji spesifik
xiisusiyyatlari olan bu s6z qrupunun-evfemizmlarin 6yranilmasi va tahlili bu elmi igin
asas moaqsadlarindan biridir

Bu dil hadisasi modoniyystin, komnukasiyanin, elmin inkisafinin &nomli

naticasi kimi insanlarin nitqindas istifado edilmokdadir.
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“9lda olunmus elmi arasdirmalara asasan, evfemizm ilk dofo 1656-81-ci ilda
Blounto-nin “Blount Glob” ligatinds isloadilmisdir. Homin ligstdo gostarilir ki,
“evfemizm” pis, xosa golmoyan soOzlorin yaxsi, xosa golon sozlorlo verilmasi
demoakdir. Kobud sozlar avazina yumsaq ifadalor islotmok evfemizmin asasini toskil
edir.” [4, s. 241]

Bir ¢ox todqiqatgilar torofindon “evfemizm” termininin etimologiyasi
aragdirilmigdir. “Eupheme” etimoloji cohotdon haqqinda danigilmast vo ya adinin
cokilmasi namiinasib sayilan dini mofhumlarin yerina islonon s6z va birlogsmalara
deyilirdi, basqa sozlo, kafir danigiginin (blaspheme) oksi demok idi. Bu terminin
monsoyini, haradan qaynaqlandigini arasdirdiqda ilkin morhalods dini qadagalarin vo
onlarla bagli sozlorin yarandigini, daha sonra ona uygun olaraq oks sdzlorin
yaranmasina chtiyac oldugunu, belaliklo, bunun naticosindo evfemizmlarin, bu
anlayisin formalasdigini goro bilorik. Bu giin arasdirmalar on gadim evfemizmlorin
coxtanriliq dovriindon toktanriliq dovriino kegid zamani soSlonmasi yasaq elan
edilmis olan ilahlarin adlar1 oldugunu tosdiq edir.

Biz tabulardan moisot tislubunda daha ¢ox istifado olundugunun sahidi
olurug. Lakin evfemizmlor isa , aksino, 6ziinii adobi dildo daha ¢ox gostarir. Bu
sOzlar sosial vo madani xiisusiyyatlorin dastyicisidir. Dil comiyyatlo six bagli oldugu
kKimi dil hadisasi olan evfemizmlor do  comiyyatlordon togkil olunan xalglarin
yaratdigi kultural spesifik miixtalifliklorlo do baglidir.

Bu giin miiasir diiya dilgiliyinda bazi etnoslarin niimayandalari bir-birini gox
zaman adla yox, lagabla ¢agirir. Bela forgli dil alamatinin dasiyicilarindan biri Axisqa
tirkloridir. Onlar bir-birilorina 6z isimlori ilo deyil, logoblo miiraciot edorok sor
qivvalori 6zlarindon uzaqlasdirdiglarini, ibtidai tofokkiiriin mohsulu olan magik
anlayislardan qorunduqlarini diistiniirlor.

Evfemizmlordon bozisi “oliim” anlayis1 ilo baghdir. Azorbaycan dilinds
“6ldi” avezine diinyasini doayigdi, rohmata getdi, camint tapsirdi, hayatla vidalasdi,
gozlarini abadi yumdu kimi ifadslor islodilir. Bunlar hamisi nitqin daha expressiv

olmasina vo deyimin yumsaldilmasina yonsalmisdir.
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Metaforlar osasinda yaranan evfemistik ifadolor iinsiyyot zamani genis
istifado olunur. Masalon; Nonamin beli biikiilmiis , saglarina don diismiisdii. Az yasi
olsa da, gardasimin bir¢oyi agarmisdi. Oglunun yaxsi xabarini esidondan sonra
babamin géziina isiq galmisdi.

“Gorindiiyii kimi, evfemizmlor tabunun - kobud sézlarin nazakatlilik ehtiva
edon qarsiligi kimi ortaya cixir. Tohgiredici ekspressiya evfemizmlor vasitasilo

miisbot, miinasib ekspressiya ilo ovoaz edilir.” [11, s. 50 ]

1.2 Evfemizmlarin tayini va xiisusiyyatlari.

Evfemizm anlayisi pragmatika, sosiolinqvistika vo leksikologiya kimi elm
saholorinda tadqiq olunmusdur. Bir sira dil vasitalarinin toplusu hesab edilon
evfemistik dil prosesi lingvokulturoloji mahiyyat do dasiyir. Evfemizmin
aragdirilmasi hal-hazirda dilgilikdo osas giindomdo olan lingvistik problemlardon
biridir, ¢linki evfemizmloarin nitqdoki kobud, nalayiq, xosagalmoaz kolorita malik olan
sozlori va ya ifadslori ovaz edon anlayis kimi formalasmasi son daraca intensiv gedon
bir prosesdir. Miasir miialliflor tarafindon badii asarlordo evfemistik vahidlordan
genis istifado olunmasi, leksikoqrafik isin aktivlegsmasi bunu, yani evfemizmlorin
Oyranilmasinin genis va kiitlavi bir hal almasini siibut edon baslica amillardandir.

Dilgilik adobiyyatinda “evfemizm” anlayisinin kifayat qodor toriflori var. Bu
toriflorin ¢oxu nozardon kegirilon bu dil hadisasinin mahiyyatini askiltmir, aksina
daha da otrafli izah edorok aydinlagdirir, miixtalif funksiyalar1 oks etdirir. Alimlorin
aragdirilmalart noticasindo goldiklori gonasto osaslanan bu toriflor bazon ziddiyyat
toskil edir vo aydinlasdirma talob edir.

Bir sira todqiqatgilar evfemizmo dar bir yanagmanin torofdaridir. Onlar yalnis
olarag evfemizm kateqoriyasina daxil olan s6z va ifadalarin boyiik bir hissasini xaric
edirlor. Digar grup todqiqatgilar iso oksino, anlayisa genis aspektdon yanasmaya
osalanaraq evfemistik adlandirmalara sort ifado vo deyimlori yumsaltmaq iigilin

coxsaylt linqvistik vasitalori aid edirlor.
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Evfemizmas aid miixtolif toriflori vo yanasmalari tohlil edok vo bu dil faktina 6z
baxigimizi genis sokildo bildirmoak iigiin evfemizm anlayisini miixtalif mévqeloardan
nazardan kegirak.

Dilgilik elminda evfemizm hadisasinin tadqiqinin baslangicin1  S.Bali,
E.Benveniste, S.Vidlak, I.R. Galperin, Ch. Caney, B.A. Larin, G. Paul alimlor
qoymusdur. Bundan slava V.I. Zabotkina, V.P. Moskvin, E.I. Seyqal va Xxarici C.
Nieman, H. Rawson, K. Silver, R.V. Tutucu kimi tadqiqgatgilar da bu mdvzu
otrafinda genis arasdirmalar aparmisdir.

Lingvistik odobiyyatda bu dil hadisssi-evfemizm haqqinda timumi fikir
tapmaq ¢otin bir masoladir.

Rus dilcilori V. 1. Karasik vo I. T. Kasavin evfemizmi ii¢c cohati - sosial,
psixoloji vo miivafiq olaraq linqvistik cohatlori 6ziindo comlosdiron miirakkab dil
hadisosi hesab edirlor. Bu tadqiqatgilar yekdilliklo bildirirlor ki, comiyyatin inkisafi
ilo yanasi comiyyatin sosial vo imumi dil realliglari, onlarla boarabor olaraq
evfemizmlorin leksik-semantik kateqoriyalarinin tobioti do doyisorok inkisaf edir.

R. A. Budagov iso evfemizmlari sifahi “yumsaltmalar” kimi sorh edir. Alima
gOra, onlarin nitqdo meydana ¢ixmasinin sabobi tokca gadim tabu fenomeni deyil,
miixtolif sozlorin ucadan saslondirilmasina xas qadagalar vo obyektloro maxsus
kobud mananin gizladilmasi, ham do daxili psixoloji motivlordir.

N. B. Meckovskaya iso evfemizmlori miiasir madaniyyatlords iimumi gabul
olunmus adab-arkani pozan sart ifadslar olan tabu sozlarin avazi hesab edir.

Todgigata asason bela naticaya galmoak olar ki, XX asrdas rus dilgiliyinda nitgin
evfemlosdirilmasinin leksik fenomeninin dyranilmasi iigiin asaslar formalasdi. Daha
sonra XXI asrin avvallorindo evfemistik dil masalalorine shomiyyatli sokilda elmi
maragqlar giiclandi va elmi jurnal vo kitablarda xeyli sayda bu problema hasr olunmus
monoqrafiyalarin vo leksikografik asarlorin nasrino baslanildi.

Evfemizmlarin tobiotinin ¢oxdlgiiliiliiyii vo dinamikliyi genis ¢esidli leksik va
qrammatik formalar, miixtolif {islubi ronglor, emosional neytralliq vo evfemistik

rongaronglik yaradir.
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O.S. Axmanovanin redaktoru oldugu dilgilik terminlori liigatinds evfemizmi
obyektin gizli, dolay1 yolla, yumsaldilmis sokilda, nozakatli toyin edilmosindon ibarot
islubi macaz kimi miiayyen edilir [12, s. 30 ]

Todqiqatgt IL.R. Qalper evfemizmi artiq 6z monasi olan, lakin kobud,
xosagolmoaz, nalayiq hesab edilon s6z vo ya ifado kimi hesab edir. [ 36, s. 19 ]

V.Maslova yazir ki, bizo tabu yox evfemizm gorokdir, biz qadaganolunmus
sozlori, ifadslori dilimizo gotirmomaliyik. Biz eyni monani nisboton genis torzds,
modoni torzdo vermoyi planlasdirmaliyiq. Bu tabunun ovozino perifrazlardan
istifadoni genislondirir.

L.L. Nelyubin iddia edir ki, danisan bir s6zii vo ya ifadoni arzuolunmaz, ¢ox
sort va ya kifayat qodor nazakatli hesab etmirsa, onu miloyyan vaziyyato uygun olarag
doyisdirmok lazimdir.

Evfemizmin toxminon oxsar tofsirini D. E. Rozental vermisdir. O, evfemizmi
kobud s6z avozino daha yumsaq s6z vo ya ifadonin istifadosi kimi xarakterizo edir.
(Rosenthal, 1990).

K. Allan vo K. Barric evfemizmi monadaki miimkiin olamat itkisinin garsisini
almaq {iclin natiq, auditoriya, ya da hor hansi li¢lincii soxs torofindon daha az
tistiinliik verilon ifadoyo alternativ kimi istifado olunan s6z vo ya ifads kimi qobul
edir.

A. Katsev evfemizmi oxlaqi vo ya dini motivlori canlandira bilon biabirgi,
dohsatli va ya iyranc adlarin yumsaldict dolay1 oavazi kimi miiayyan edir. [ 14, s. 50 ]

L.Krisin homsohbotdo kommunikativ diskomfort hissi yaratmamagqla yanasi,
kommunikativ ugursuzluglarin va konfliktlorin garsisint almaq liglin evfemistik
avazetmadan istifadonin zoruri oldugu fikrini miidafio edir [17, s. 63 ]

Qeyd etmok lazimdir ki, yuxaridaki toriflor evfemizmin qorozli vo kobud
sozlorin yumsaldict avazedicisi kimi basa diisiilmosini 6ziinda ehtiva edir. Bununla
yanasl, sosial motivlarla bagl toriflora do nazar yetirak.

Beloliklo, E.Partrid evfemizmlori dinloyicido xosagolmoz toossiirat vo ya xos
toossiirat yaratmagq istoyon natiq liclin miimkiin olacaq bir cox xosagolmoz naticolori

minimuma endirmaya qadir olan s6z vo ya ifadolor kimi sorh edir [ 41, s. 106 ]
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E.Tyurina qeyd edir ki, evfemizm sosial cohotdon diizgiin olmayan vo ya
tematik olaraq istifado olunan stigmatik toyinolunan, danigan ii¢iin nalayiq goriinon
s0z vo ya ifadolor, qadagan edilmis, comiyyatdo gobul edilon oxlag normalarina
osason qobuledilmoz vo ya hotta sadoco olaraq nozakotsiz vo kobud hesab edilon
sOzlor avazing istifads olunan bu va ya digor sobabdon moagbul olan yumsaq vo icaza
verilon, meliorativ vo alleqorik s6z va ya ifadolordir.

Oz ndvbesinds V.V. Eliseva evfemizmi adobi vo oxlaqi sebabloro géro qeyd
edilmosi arzuolunmaz olan sozlor ovozino obyekt vo ya hadisonin daha inco sokildo
toyini hesab edir.

Bozi todqgiqatcilar evfemizmo realligr Ort-basdir etmok iisulu kimi baxirlar.
Mosalon, C.Lourens evfemizmi miixtolif soboblordon fikri pordolonmis, yumsaldilmis
vo daha hormotli bir sokildo ifado edon soziin formasi kimi izah edir. Oslindo iso
yumsalma bazon gizli yox, agiq sokilds goriiniir.

Evfemizmao torif veron vo onu arasdiran alimlorin bir qismini asagidaki kimi
gruplasdira bilorik:

Birinci qrupa aid alimlarin verdiklori torifdo evfemizmlor kobud vo xosagalmoz
ifadolorin yumsaldilmas1 funksiyasini yerino yetiron dil vasitosi kimi geyd
olunmusdur. (C.Kapu, L.R.Qalperin, A.Spirs vo basqalari)

Ikinci qrupa aid olan alimlor evfemizmin torifindo osas funksiyadan basqa
sosial motivlarin vacibliyi hagqinda da izah vermislor. (E.Patric, A.Kasev, K.Allan,
E.Irina vo basqalar1)

Uciincii qrupa daxil olan todqiqatgilar iso evfemizmin torifindo onun osas
funksiyalarindan bir1i kimi realligin gizladilmosi hesab olundugunu qatiyyatlo
bildiriblor. (C.Lourens, C.Niman, K.Silver vo basqalart).

Yuxaridaki toriflordon belo naticoyo golmok olar ki, evfemizm kobud,
arzuolunmaz, qanuna zidd, qorozli sd6z vo ya ifadonin daha diizgiin ifads ilo
ovazlonmasidir. Evfemizmin islonms moqgsadlori asagidakilardir.

1. Kommunikativ konfliktlordon qagmaq, homsdhbatdo kommunikativ

diskomfort hissi yaratmamagq istoyi.
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2. Isin mahiyyatini pardelomak, kamuflyaj etmok ( islah miiassisasi - koloniya,
hobsxana, toskilati noticolor - ganunu pozan momurun cozalandirilmasi, yliksok
tolobat mallar1 - qithq , fiziki aradan qaldirilma- gotl va s.). Bu ciir evfemik ifadslor
miioyyon doracodo mathum vo horokatlorin invana xos olmayan mahiyyotini gizlodir.

3. Natiqin yalniz konkret iinvana ¢atdirmaq istadiyini basqalarindan gizlotmak.
Olbotto ki, mesajin bu ciir “sifrolonmasi” nisbidir vo ¢ox kegmadon o, xayali olur,
xiisuson do belo mesajlar soxsi yazismalarda deyil, dorc olunarsa vo bununla da hor
bir oxucu vo dinloyici torafindon slgatan ola bilir.

Bu ovozetmonin moqgsodi tlinsiyyot istirakc¢ilart arasinda monfi hisslorin
yaranmasinin qarsisint almaq, habels realligin miioyyon faktlarini ort-basdir etmok
istoyidir. Evfemizmlorin diinya dillari ¢ar¢ivasinda dyranilmasi vo tayini naticosinda
hor bir dilin milli dil saristalari vo psixi proseslorin insan beynindo dil markazlori ilo
olagosi do agkara ¢ixilmisdir.

Evfemizmlorin bilavasito tobiotindon irali golon aparici xiisusiyyatlorino dair
miixtalif fikirlor mévcuddur.

N.M. Potapova iddia edir ki, evfemizm qoruyucu psixoloji mexanizmi 6ziindo
ehtiva edir vo beloliklo asagidaki olamatlorlo miioyyaon olunur:

1) semantik geyri-miioyyanlik;

2) tokmillogdirma tolob edon monfi qiymoatlondirms, denotatin estetik vo ya
tislubi “ronglonmasi” ;

3) istifadosi noticosindo ifadodoki hoqigati qorumaqgla miisbat vo ya neytral
konnotasiya yaratmaq imkani [22, S. 96 ]

A. M. Katsev tabularin sobob vo olamatlorini, tabu ndvlorini miioyyonlosdirir,
evfemik adlarin konseptual vo struktur-semantik aspektlords tosnifatini toklif edir.
A.M. Katsev iki evfemik olamoti qeyd edir: neqativ denotatin toyin edilmosi vo
meliorativ xarakterli dolayr nominasiya. Neqativ denotasiya — “miioyyan linqvistik
morholodo geyd olunan obyekt vo ya hadisoyo monfi miinasibatdon irali golorok

miioyyon dovrdo bu obyektin vo ya hadisonin birbasa hoqiqi adinin gadagan

edilmosidir” [14, 5. 5]
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Bonzor analoji denotat "stigmatik" da adlanir. Stigma, obyektin mdvcud
adinda artiq 6z oksini tapan bir predmetin monfi olamotlori vo ya sociyyovi
keyfiyyetlori kimi basa diisiiliir. Stigma denotatla bagli monfi emosiyalar oyatmaq
gabiliyyatino malikdir. Alim iss usag1 olmayan qadinla sohbatin niimunasini verir, o
zaman sOhbat tokco usagsizligin stigmatik anlayislarmma deyil, hom do qadin
sonsuzluguna toxunur.

Ikinci olamot, A.M. Katsev vasitoli meliorativ yoni tokmillosdirilmis
nominasiyadir. [ 14, s. 45 ]

Odur ki, evfemizm yaratmaq {g¢iin dinloyicinin vo danisanin sliurunda
denotatin daha miisbat qiymatli olan assosiativ corgasi yaranmalidir.

E.P. Senigkina biitiin evfemik ovozlomolora xas olan denotasiya alamatlorini
sorh edir:

1) neqativ donatati toyin edon olamaot

2) geyri-miioyyan semantikali , yoni daha az informasiyaya malik evfemizm;

3) denotatin tokmillogdirilmasi. Yoni evfemistik adlandirmanin tokmillogdirilmasi;

4) denotatin tokmillosdirilmasinin formal xarakteri

[lkin adlandirma ilo miiqayisada evfemizm monfi monanin zoiflomosi hesabina
0ziindo daha az molumat saxlayir, beloliklo bunun hesabina da denotat neytral vo
miisbat mona qazanir.

Denotatin formal tokmillosdirilmosi adresata hansi predmet vo ya hadisonin
miizakira olundugunu anlamaga komok edir, evfemizm vo manipulyasiya arasinda
xott ¢okir. Evfemizmlorin do qarsi torofi manipulyasiyada boytk rolu var. Xiisusilo
do tez-tez bu keyfiyyst media torafindon istifade olunur. Evfemizmlor hadisalorin
hoqiqi voziyyeotini Ort-basdir edir, ya da ictimai royir diizgiin istigamoto
yonlondirmoyorok, miistaqil diisiinmo qabiliyyati yerina insanlarda eyni diisiinco torzi
yaradir v linvanlananin stiurunda arzu olunan reaksiyani dogurur.

Alim N.M. Potapova evfemizmlorin qoruyucu, psixoloji mexanizms malik
oldugunu nozords tutaraq asagidaki olamotlorini tosvir edir:

1) dil vahidinin semantik mazmununun geyri-miisyyanliyi;
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2) denotatin monfi qiymotlondirilorok estetik vo ya {slubi boyalarla
tokmillosdirilmasi

3) miisboat konnotasiya yaratmag;

4) uygun ifadonin qorunmasi;

5) adresata hansi hadiso vo ya predmet hagqinda danisildigini anlamaq imkani
yaradan denotatin tokmillogdirilmasinin sothi xarakteri;

6) vasitali adlandirma [22, s. 9 ]

Beloliklo, elm adamlar1 torofindon miioyyon edilmis evfemizmo aid miixtolif
olamatlori miiqayise edon zaman evfemizmi oxsar dil hadisalorindon ayirmaq iigiin
asagidaki vacib meyalarin oldugu ortaya ¢ixir:

1) Evfemizmlo meliorativ arasinda xott ¢okmoyo imkan veron stigmatik
denotatin olmasi;

2) Evfemizmin miisbat neytral monasi olmalidir.

3) Evfemizm denotat1 “tokmillogdirmali”, eyni zamanda onun haqigot meyarini
pozmamalidir. Yoni evfemizmin kokiindo dayanan soziin togdimat formasini
doyisdirmok onun aid oldugu osas monanin itirilmosi demok deyil.

Bu, evfemizm vo dezinformasiya vo manipulyasiya arasinda forq qoymaga
imkan verir.

Bizim apardigimiz aragdirmalara géra evfemizmin olamatlori bunlardir:

* monfi denotatin olmasi

+ denotatin tokmillosdirilmasi

+¢ ifadonin hoaqiqi monasini vo informativliyini qoruyub saxlamaqla denotatin
formal tokmillogmaosi.

Bu, evfemizm anlayisini digor alagoli dil hadisolordon ayirmaga imkan verir.

1.3. Evfemizmin funksiyalar

Gorkomli dil¢i alimlordan biri olan, XX osrdo yazib yaratmis R. Yakobson
dilin funksiyalar1 haqqinda arasdirmalar aparmisdir. O, asorlorinds hor bir nitq aktinin

bir sira komponentlorin istiraki ilo hoyata kegon miirokkab proses oldugunu
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vurgulayirdi. Adresant, yoni miiollif vo ya danisan adresat, yoni dinloysn, oxucu
buradaki osas komponentordondir. Nitq prosesi zamani adresantla adresat arasinda
molumatin Otiiriilmasi tliglin movzuya uygun olan informasiya dolu motn vo ya
sOylomin, iki torafin tam vo qismon qobul edos bilocoyi kodun, onlar arasindaki fiziki
kanalin, habelo psixoloji olagonin yaranmasina sobab olan kommnukasiyani
formalagdiran vasitolorin olmasi zoruridir. Beloaliklo, alimin yuxarida geyd etdiyimiz
fikir vo miilahizolorini limumilesdirsok, sdyloya bilarik ki, hor bir dil vahidi ilk
novbado kommunikasiyanin qurulmasina xidmot etdiyir lgiin ilk funksiyast da
kommunikativ, yoni iinsiyyot yaratma funksiyasidir. Evfemizmlorin istifadosi onlarin
yerina yetirdiyi funksiyalarla six baghdir.

Tadqiqater V.P. Moskvin geyd edir ki, oksor hallarda evfemizmlor “qorxulu
obyekt va hadisalarin adlarin1 avaz etmok” tigiin istifado olunur [20, s. 26 ]

Bir qrup 6liimo sobab olan bozi xastoliklorin adi kimi evfemistik avozetmoyo
daxil ola bilor; mosalon: “xorcong” ovozino '"pis xostolik". Evfemizmin osas
funksiyalarindan biri bir seyi qorozli, birbasa monasinda kobud adlandirmaq
istomomosidir. Evfemizmlorin gizli funksiyalarinda biri aid oldugu dil qrupunun
madoni soviyyasini, danisanin diinyagoriisiinii vo xalqin dilinin imumi inkisafi vo
zOvqiinii agkara ¢ixarmaqdir.

B.A. Larin iddia edir ki, miioyyon bir dovrdo vo miioyyon bir comiyyatdo
nalayiq hesab edilon sey evfemik sokildo doyisdirilo bilor. Bu ciir evfemizmlor moigot
evfemizmlori adlanir, ¢iinki bu kateqoriyaya daxil olan adlar insan fiziologiyast va
anatomiyasi sahosindoki fikir dairasinin mohdudlasdirilmasi, homg¢inin,osason danisiq
nitqindo istifadasi ilo xarakterizo olunur [ 18, s. 76]

Evfemizmin ndvbati funksional novii etiketlo baghdir. Natiq homsdhbatini
incitmokdon ehtiyat etdiyi {liglin birbasa adlarin istifadosindon c¢okindikdo etiket
evfemizmlorindon istifado olunur. Belo hallarda, natiqin fikrinco, odobli soézlor
isladilir, lakin onlar tinvanlandig1 soxs li¢lin tohqiramiz ifadalordir. Demali, “agils1z”

monasinda sofeh adami misal gatirorok, “basinda vintlori ¢atmir” deyo bilirik.
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Baskova gora son illordo belo bir fikir formalasib ki, evfemizmlor sadaco
olaraq yondomsiz vo ya modoni olmayan bir seyi Ort-basdir etmok vo ya gizlotmok
tisulu deyil, hom do insanin siiurunu idars etmok ticiin bir vasitosidir.

Totbiq olunan evfemizmlordon isaralononin asl mahiyyatini tohrif etmok vo ya
ort-basdir etmok mogsadi ilo istifado etmok oldugca vacibdir. Buraya siyasi
evfemizmlor do daxildir. Onlarin magsadi ictimai royi aldatmaq, xosagolmoz bir seyi
daha inco sokildo ifado etmokdir. Masolon: miidafio - aslindo bu s6z basqa 6lkoya
qarst miharibo vo ya tocaviiz aktini gizlodo bilor; rejim doyisikliyt (“rejimin
doyismasi”), hakimiyyatin alo kegirilmosini, inqilab1 nozordo tuta bilor.

Yuxaridaki toriflori tohlil etdikdon sonra evfemizmin osas funksiyalar
haqqinda natico ¢ixara bilarik:

1) Bilvasito koskin, xosagolmoz adi daha yumsaq bir forma ilo ovoz etmok (1.
R. Galperin, C. Caney, W. Holder).

2) Oxlaqi ve etik qaydalara uygunluq (A. Katsev, L. Krysin, E. Partridge).

3) Comiyyetin yararsiz hadisolorini pordslomok vo oOrt-basdir etmok (C.
Lourens, C. Nieman, K. Silver, N. Yakimenko).

Bir ¢ox tadqiqatcilar asagidaki funksiyalara diqqot yetirirlor:

1) Natiq ii¢iin xosagalmaz vo kobud sézlorin yumsaldilmasi. Bu funksiya
natiqin nitq moévzusunu adabsizlik, kobudluq vo ya sortlik kimi qobul etdiyi birbasa
toyinat kimi basa diismosini nozaords tutur.

2) Homsohbot iiciin xosagolmaz vo kobudlugun azaldilmasi. Bu funksiya
evfemizmin miioyyon nitq vo kontekst soraitindo istifadosindon, eloco do evfemizmin
hans1 rolda cixis eda bilacoyi haqqinda fikirlorin sosial sortlonmasindon asili olaraq
nozordon kegirilir.

3) Ger¢okliyi maskalamaq. Bu funksiyada natiq mohz gobuledilmoz s6z vo
ifadoslori yumsaltmaqgla yanasi, hom do fenomenin mahiyyastini pardsloyon vo
maskalayan toyinatlar1 secir. Cox maraqli bir faktdir ki, Tirkiys tiirkcasinds bu
evfemizm anlayist “Ortmece” adlanir. Oslinda, bir sira hallarda xiisusi kommunikativ
niyyatin hoyata ke¢irilmasinds bir ¢ox evfemizmlor natiqin sadaco istifads etmomayi

istiin tutdugu ifadolor tigiin alternativdir.
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Hec tosadiifi deyildir ki, evfemizmlorin gercokliyi ortmok kimi bir funksiyasi
da wvardir. Beloliklo, nitqdo evfemizmin funksiyalarinin osasinda ilk ndvbodo
kommunikativ miinaqisodon qagmaq, yoni homséhbotdo kommunikativ diskomfort

hissi yaratmamagq istoyi olacaqdir.

1.4. Evfemizmlorin tasnifati

J. Aito, J.J. Warbot, S. Widlack, C. Caney, J. Nieman, A.A. Reformatski, H.
Rawson, K. Silver, B. Warren kimi alimlor evfemizmlorin tosnifati problemi ilo
mosgul olmuslar.

Qeyd etmoliyik ki, sosio-psixoloji faktorlar frazeoloji evfemizmlors aid olan
saholori toyin edir. Bu saholoro frazeoloji evfemizmlorin miioyyon leksik laylari
aiddir. Tosnifat mosalasine goldikds, evfemizmlorin todqiqi ilo bir sira totqiqatcilar
mosgul olmusdur (D.K.Zelenin, V.Xavern, C.Keyni, A.M.Kasev, X.Nurp,
A.C.Kurkiyev, B.A.Larin, A.A.Xapanskaya). Todqiqat isindo evfemizmlorin miiasir
tosnifat1 osas gotiirilmiisdiir (A.A.Xalanskaya, V.V.Panin).

Bura dord osas tematik qrup aiddir:

1) nazakatlilik prinsipina uygun golon evfemizmlar;

2) tabu prinsipina asaslanan evfemizmlor;

3) iqtisadi, siyasi vo sosial hoyatda monfi hadisolori kamuflya; edon
evfemizmlor.

4) miixtolif ixtisaslarin sosial statusunu artiran evfemizmlar. [6, S. 9 ]

A.S.Kurkiyev evfemizmlarin 5 tipini gdstorir:

1. Inanclara osason yarananlar-6lmok-rohmoto getmak,vafat etmok

2. Qorxu, ¢okinmo vo gizli saxlama hissi ilo bagli yarananlar-qiymatlorin
qalxmasi-qiymotlorin liberallagmasi

3. Utancaqliq, adoblilik ilo bagli yaranalar-arvadi-usaqlarin anasi vo s.

4. Morhomoat hissi ilo bagli yarananlar-alil-fiziki qiisurlu, dslilik-psixoloji

pozgunluq
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5. Nozakat xotrina deyilonlor-qoca-agbir¢ak, agsaqqal

B.A. Larin, o, “evfemizmlorin sosial mahiyyoti”na osaslanmalidir. O, evfemiz

min li¢ noviinli miioyyon edir:

1) milli adabi dilin genis yayilmis evfemizmlori;

2) sinfi vo pesokar evfemizmlor;

3) ailo vo moisat evfemizmlori.

Vundt, evfemizmlorin heyvanlara, insanlara ve

baska mothumlara aid olmasina gore ii¢ sinifo ayirmisdir.

1.Heyvana evfemizmlor

2.Insana aid evfemizmlor

3.9sya, agac, bitki vo bozi mokanlarla bagh evfemizmlor.

Azorbaycan dilindo evfemizmlori onlarin ifado etdiyi monalara goro asagidaki
kimi qruplasdirmagq olar:

1.Ailo miinasibatlorini bildiron evfemizmlor

2.Evlonmos monasi bildiron evfemizmlor

3.0liim vo xostolik bildiren evfemizmlor

4.Dogum hamilolik bildiron evfemizmlor

5.Namus ilo olagodar evfemizmlor

7.1s adlar1 ilo bagl evfemizmlor

8.Heyvan adlar1 ilo bagh evfemizmlor

Evfemizmlor miixtalif yolla yaranirlar. Tabularin , séziin daha nozakstli vo
modoni forma ilo ovazlonmasi naticosindo nitqdo meydana golon evfemistik ifadolor
asagdaki forqli ifads tisullar1 6ziini gostarir:

1. Sifahi va yazili nitqda ixtisarlarla

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti, Silahli Qiivvalarib Ali Bas Komandani
[lham Oliyev iyunun 11-do Miidafio Nazirliyinin Raket Qosunlarinin “N” sayli horbi
hissosinin agilisinda istirak edib. Geconin bir yarisinda gap1 doyiildii, golon M. idi.

WC (ingilisco water closet) Tualet

2. Eyhamlar vasitasila
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“Yox, yox, o monim isim deyil. O igid isidir. Siztok camaatin da igidi
monimtok olar.”(C. Mommadquluzado)

3. Alinma sozlorlorin avazina milli sozlarin yaradilmast

“Tualet —ayaqyolu”

Tualet sozii fransiz mongali sozdiir. Bu giin onun yerino ayaqyolu ifadasi
islodorok etik qaydalar gozlonilir.

“Abi-kdvsor — connat suyu”

Burada su s6zii milli, connot iso orob-fars mongoali olsa da ifadonin daha da
sadolosdiyini goro bilorik. Dini sariotlo six bagli olan bu anlayis dini evfemizmlor
sirasina aid edilo bilor. Qeyd edo bilorik ki, bu ovozlonmonin bas tutmasi dilimizin
daha da anlasiqli olmasi, homg¢inin millilogsmo istoyindon iroli golir.

4. Sinonimik carga ila

Masalon: “0lmak” anlayisininin evfemistik variantlarina asagidaki sinonimlor
cargosi aiddir: diinyasini doyigsmoak- vofat etmok- keginmok -g6zlorini obadi yummagq
- canin1 tapsirmaq-canindan kegmok

QOwilmaq - tolof olmaq - mahv olmag daha ¢ox heyvanlar, bitkilor haqqinda
isladilon ifadslordir. Lakin qeyd edok ki, “6lmak™ neytral leksik vahidi bu ifadorin
ovozina isladilorok monani yumsalda bilir. Masolon: Qisda qoyunlarin ¢oxunu soyuq
oldiirdii (tolof elodi).

Azorbaycanin gorkomli sairi Somoad Vurgun 1956-c1 ilin 27 mayinda
diinyasim dayisib.

Deyirlor o, hayata gozlorini yyumanda Venada goy gurlamis, yagis yagmis bir
anda. (B.Vahabzads)

Diinyaca mashur rassam bu giin sshar saatlarinda vafat etdi.

Amma anam onlarin ko¢moyini esitcok qurtaracaq, yoqin ki, haman doqiqo
ke¢inacak. (C.Mommadquluzado)

Cox ke¢madi ki, qoca bagban ailosi ilo halallagib camimi tapsirda.

Azaorbaycan xalqr Qarabag doyiisiindoki zoforini bir an belo diisiinmoadon
camindan kecoan, camim veran gohroman Azarbaycan ogullarina borcludur

5. Idiom,ibaralorls
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arvad — usaqglarin anasi — hayat yoldasi — yastiq yoldas- omiir-giin yoldasu.
6. Antifrazalardan istifada
Soylamin askar, birbasa monasi altinda ona tam aks olan mona-antifraza
durduqda ironiya ortaya ¢ixir. Masalon: Son neco do “agillisan” ! soylomindoki
agillisan ifadosi mocazi, yoni ironik monada islonmisdir. Bu ciimlodoki situativ
monaya osason deyo bilorik ki, agilli s6zii axmaqg soziniin ovozino islodilorok
antifraza ilo ifads olunan evfemistik mona kosb etmisdir.

Antifraza ilo 1fado olunan evfemizm corgosino daha da olavalor edo bilorik.
Masalon: qorxaq-gohroman, aciz-pohlovan, badxasiyyst - pambiq kimi adam, qoca-
cavan, cavan-agsaqqal, xosagalmaz adam-agzigoycok, miirdasir.

1. Dialektlorla

Qanatma sozii Naxcivan dialektinda badan {izvlarindaon birinin adini avaz edir.
Bu s6z “qara saqqiz” monasinda da isladilir. [11, s. 107]

8. Taqlidi sozlorla

Qorb dialektindos ¢aqqildaq s6zii nozakot gaydalarmma uygun olmayan bir
sOziin yerindo istifado olunur. Qoyunlar caqqildaq baglamisdi.

Diinya dillorinde sdoylomlor miixtolif isul va yollarla evfemizlogo bilirlar:

1. Ellipsis yolu ilo yaranan evfemizmlor

Buna evfemistik ellipsis do deyilir. Ellipsis ciimlods asanliqla anlasilan, barpa
edilo bilon s6ziin buraxilmasina deyilir. Fikro dinamiklik, canli danisiq intonasiyasi,
badii ifadalilik vermok tigiin istifado edilir.

Yazili nitqdo evfemistik ellipsis adli bu dil hadisosi asas linqvistik vahidin ¢ox
noqta ilo avazlonmasi naticasinda yaranir. Sifahi danisiq zamani bu 6ziinii intonasiya
vo jestlor vasitosilo gdstora bilir. Masalon: Sonin gérocayin is9 ...

2. Soziin miidyyon hissasinin deformasiyas1 naticasindd yaranan
evfemizmlor.

Deformasiya, yoni sixilma zamani soziin vo ya sOylomin bir hissasi ixtisar
olunur. Bu {sulla yaranan evfemizmloro soxs, yer adlarmin yalniz bas horfini
saxlamaqla soziin digor hissasinin ixtisar1 da aiddir. Masolon: Aida (A) , “N” sayh

horbi hissa, Qarabag (Q)
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3.S0ziin iimumi neytral monasindan ibarat evfemizmlor

Fiziki qiisurlu, gozdon olil, ¢olaq, aqli qiisurlu, agsaq- bu ifadolorin hamisi
insandaki fiziki vo ya oqli geriliyi, ¢atismazlig: bildirir.

4. 9cnabi sozlarlarls ifads olunan evfemizmlor

Belo evfemizmlara qarsi-miixalif, xastolonmok- nasazlamaq misal ola bilar.

5. Troplarla ifado olunan evfemizmlor (mocaz novlori: metafora,
metanomiya, sinekdoxa, parafraz, ironiya (risxond), simvol (romz) [11, s. 109]

Diinon Ayselin do basim1 bagladiq, tezliklo toya hazirlasin. Basin1 baglamaq
evlonmak monasinda islonon sabit s6z birlosmosidir.

e Evfemistik metafora: qadin sinasinin avozina alma, nar, samama sozlarinin
isladilmasi. Nitqds evfemistik metaforin asasi iki ayri-ayri ifads arasindaki assosiativ
olago iizorindo qurulur vo metaforik situasiyada mona koclirmasi vasitosilo reallasir.
Bu kimi evfemizmlors daha ¢ox poetik motnlords genis yer verilir.

e Evfemistik metonimiya: Metonimiya iso mazmun yaxinligi olan bir sé6zdon
digorino moqgsadli sokildo mona kociiriilmosidir. Bu qarsiliqli assosiativ olago iso
zaman vo mokan vo s. amillor ilo bagli olaraq askara ¢ixa bilor. Meaforlarla
metonimiyanin forqli vo oxsar cohatlorine nozor salsaq gororik ki, metaforalar vo
metonimiyalarin hor ikisindo obyekt vo predmetlor arasinda bonzarliklor olur. Lakin
metonimiyada metaforadan forqli olaraq iki vo daha artiq asya vo ya hadisoni bir-biri
ilo olagolondirarak onlarin bir sézlo adini doyisir. Metonimiyalar zaman vo mokan
mozmunlu olmagqla iki yero boliiniirlor. Mokanla bagli olaraq mona kdogiiriilmosinin
bir sira novlori vardir. Mas: Z.N.Verdiyeva qeyd edir: “Salon” s6zii hom salonun
Oziinli, (“Tomiz salon”), hom do salondaki adamlar1 (“biitiin salon ayaga qalxdi”)
ifado edir. Eyni sozlori kond, ev, moktob, zavod, 6lkes, auditoriya, vo s. haqqinda da
soylomok ola. Kond (ohalisi) bayram edirdi— Kond (camaati1) bir-birino qarismisdi.
Moktob — Biitiin moktob akt zalinda idi (moktobin kollektivi). Soba-Soyuq olsa,
sobani tez yandir.( sobadaki odunu)

e Evfemistik sinekdoxa: giiliim, sevincim, agciyar.

Bir olamotlo  biitoviin  adlandirilmas1t  evfemistik  sinekdoxadir.Biitiin

sinekdoxalar metonimiyadir, lakin oksini soylomoak miimkiin deyil.
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V.P. Moskvin iso nitqin evfemizasiyasinin linqvistik ifadesinin 13 yolunu
miloyyon etmisdir.(metonimik nominasiya, metaforik nominasiya, sinekdoxadan
istifado, pronominalizasiya (tualet ovozino bir yera get); paronimik ovozlomo vo s.)

Frazeoloji evfemizmlor frazeosemantik qruplar togkil edir:

1.0liim, xostalik konsepti ilo olagadar frazeoloji evfemizmlor:

Bu konseptlo bagli evfemizmlor genis yayilmisdir. Hom sifahi, hom do yazili
nitqda istifado olunan bu evfemizstik ifadolor 6liim vo xastelik anlayislarindan
yaranan narahatliq, tolas hissini azaltmaq, qarsidaki dinloyoni qismon do olsa
neqativlikdon uzaqlasdirmaq moqgsadilo istifade edilir. Masalon: obadiyyata
govusmaq, o diinyaya ko¢cmok, son nofosini vermok vo s. Bundan basqa “6ldiirmok™
anlayisi ilo baglh olan frazeoloji evfemizmlor do vardir: isino son qoymagq, aradan
gotiirmak, canini almaq

2. Sosial pislik, yamanligla, sorxosluqgla bagl evfemizmlor

3. Yoxsullug, agir giizoranla baglh frazeoloji evfemizmlor: kasib ailo -
aztominatli ailo

4. Oqli vo fiziki qiisurla baglh frazeoloji evfemizmlor: danisma ongolli, fiziki
quisurlu, gézdon olil

5. Insanmn ayib hesab edilon saholorini oks etdiron frazeoloji evfemizmlor
fizioloji saciyys dasiyir

6. Seksual sahodo islonan frazeolji evfemizmlor

Evfemizasiyanin asas mévzularini va sahalarini nazardon kegirak. Onlar:

1. Bozi fizioloji proseslor vo sortlor

2. insan badoninin miioyyan hissolori.

3. Cinslor arasinda miinasibotlor (intim miinasibotlor)

4. Xastaliklor vo 6liim: 6li - morhum

5. Diplomatik anlayiglar. ©Ononavi olaraq miixtalif kamuflyaj ifadolorindon
istifado edir, mosolon, miioyyon dairolor, adekvat todbirlor, gozlonilmoz noticalor,
stilhmoramli foaliyyat, sanksiyalarin totbiqi (bu, bir soxsin habsi, 6lkadon ¢ixarilmasi,

olkanin iqtisadi blokadas1 va s. ola bilar) va s.
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6. Bozi pesolorin toyini. Bu, belo pesolorin sosial niifuzunu artirmaq vo miivafiq
peso noviinilin birbasa adlandirilmasindan monfi toassiiratlar1 gizlotmok ti¢iin edilir.

7. Ordunun vo digor giic strukturlarinin vo onlarla oslagoli qurumlarin
adlandirilmasi

“Bela bir naticaya galmoak olar ki, tislubi mogsadlos isladilon evfemizmlor
asagidaki qruplardan ibaratdir:

1. Ictimai-oxlaqi evfemizmlor: yalan danismaq — dziindon uydurmagq (evf.); serxos
olmaq — kefi yuxart olmaq (evf.) — igmok (evf.); arvad — usaglarn anasi (evf.) — hoyat
yoldasi (evf.) — kiilatan (evf., dan.) —omiir yoldasi (evf.); or — hoyat yoldasi (evf.) —
usaqlarm atasi (evf.) —evin kisisi (evf.) —kisi (evf.); fahiso — oxlagsiz (qadin) (evf.) —
pozgun qadin — yava va s.

2. Ictimai-estetik evfemizmlor: omcok — dos (evf.); dal — arxa (evf.); dogmaq —
usagt olmaq (evf.) —bari-homlini yero qoymaq (evf);cilpag —  liit(evf.)
— paltarsiz (evf.); cimmok— suya girmoak (evf.) — yuyunmagq (evf.) vo s.

3. Dini evfemizmlor: Allah — bizi yaradan (evf.); dliiyuyan-miirdasir (evf.); canalan
— ozrayil (evf.); axirat — o diinya (evf.)

4. Siyasi evfemizmlor: asih — miixalif (evf.); fasist — nasional (evf.); fohlo sinfi —
proletariat (evf.); gizli — moxfi (evf)) vas.

5. Ictimai hoyatla olagadar evfemizmlor: qorxmagq — ¢okinmok (eVf.); xastolonmok—
naxoslamaq (evf.) —nasazlamaq (evf.); gorxag — 06ddoak (evf.)— qusiirakli (evf.); qoca—
yasl (evf.)— sinli (evf.); ikitizli — riyakar (evf.); hiylogor — ¢oxbilmis (evf.); 6lmok —
kecinmok (evf.) vas.

Biitiin bunlarla yanasi, evfemizmlor miixtalif formalar vasitasilo amals galir:

1. Adlarim metonimik formada verilmosi evfemizmin omolo golmasi
vasitolorindon  biridir: voton — ana torpaq (yurd) (evf. kit.tont.); kisi —
basipapaqli (evf.,dan.); Azarbaycan— Odlar yurdu (6lkasi) (evf.,Kit.).

2. Evfemizmin omolo golmosinin osas soboblorindon biri adlarin metaforik

formada verilmasidir: 6lmok — saralmaq (evf.) — diinyadan kogmok (evf., kit.).
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3. Evfemizm ocnobi sozlor vasitosilo diizolir: arvad— ohli-oyal (evf.) -
kiilfat (evf.,dan.); uydurma — anektod (evf. kit.); geyinmak — tualetini
diizoltmoak (evf.,kit.).

4. Evfemizmlorin bir hissosi do jarqonizm vasitosilo diizalir: ogru—
olioyri (evf.,dan.) — aliuzun (evf.,dan.); ogurlamaq— oliuzunluq etmok(evf.,dan.) —
calmaq (evf. kit.,dan.).

5. Evfemizmlorin omolo golmasi s6z vo ifadolorin frazeoloji birlogsmolorlo
ovazlonmasi hesabina da olur: part olmaq — kefi pozulmaqg va s.” [46]

Beloliklo, lislubi evfemistik s6z vo ifadolorin asagidaki xtisusiyyaetlori vardir:

1. danisiq dilini, hom da s6z va ifadalori gozallasdirir;

2. odobilosdirir;

3. yumsaldici rol oynayir;

4. dili ylngillosdirir;

5. toarbiyovi xaraktera yonoaldir;

6. nozakotli edir.
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Il FOSIL. ORDUBADININ DILINDO EVFEMIZMLOR

2.1 Ordubadinin dilinds evfemizmlor tislubi vasito kimi.

Nitqdaki tislublar vo homginin iislubi vasitolor nitq sdyloyonin niyysat va
maqgsadina uygun olaraq dilin fonetik, leksik, qrammatik imkanlarindan istifado etmo
yoludur. Azorbaycan filoloqu, professor ©. Domirgizado itislub haqqinda 6z
diisiincalorini belo ifado etmisdir: “ Uslub dedikda biz sozlorin, ifadelorin, qrammatik
vasitolorin vo fonetik imkanlarin mogsads uygunluq osasinda seg¢ilmis vahidlor
sistemini basa diistiriik.

Motnlorin yaranib formalasmasinda istirak edon asas vasitolordon biri do iislubi
vasitolordir. Onlar giiclii tosir giiclino malik olub dilin miixtolif qatlarina goro
qruplasdirilir. Son dovrdo aparilan arasdirmalar onu gostorir ki, motnlori iislubi
vasitolorsiz,iislubi vasitolori motnlorsiz tosovviir etmok ¢otindir. Uslubi vasitolor
motn, diskurs daxilindoki mozmun vo monanin daha dorin gatarina enib ona forqli
stilistik fon vermayo , emosional olaraq tasirli olmasina imkan yaradir. Dilde digor
soviyyalora uygun islubi vasitolor oldugu kimi leksik soviyyayo uygun leksik-iislubi
vasitolor do 0zlinii gostorir. Leksik-lislubi vasitolor motndoki konteksin miixtolif
calarlarla yogrulub hazirlanmasina xidmat edir.

Dilin leksik {islubi imkanlarina sinonimlor, antonim, atalar soOzii, zorbi-
masallar, aforizmlar, ritorik sual, metafora, metonimiya, sinexdoka, epitet va s. kimi
linqvistik vo adabiyyatsiinasligla bagh anlayislar daxildir.

Evfemizmlor nozords tutulan fikrin, monanin daha forqli, miisbat emosional
hisslorlo verilmosi istoyindon yaranan vo islubi Saciyys dasiyan dil vasitasidir.
Evfemizmlorin tislubi shomiyyati yiiksokdir. Yazigilar tislubi moagsadlora goro ¢ox
zaman 0z oSarlorindo evfemizmloro miiraciot edirlor. O da molumdur ki, danisiq
zamani, sifahi nitqde dil normalari, etik normalar o qodor do gdzlonmass do, yazili
nitqdo, kitab dilinda bu bels deyildir. Mahz bu amills slagadar olaraq deys bilarik ki,

evfemizmlor dilimizda, nitqimizda neytral manaya malik va ya kobud sakilda islonan
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sOz va ifadalori lislubi galarla zonginlogdirarok ona yeni bir miisbot abu-hava qatir. Bu
giin miiasir dilgilikdo genis auditoriya maragina sabob olan bu coxtorafli anlayis
miixtalif funksional iislublarda, xiisusile, badii tislubda bir ¢ox islonma yerlaring
sahibdir. Dilimizin leksik bazasinda say etibar1 ilo ¢ox olmayan bu sozlor bodii
tislubun toloblarini garsilamaq tigiin istifado olunur. Belaliklo geyd edok ki, tislubi
rong gatmaq evfemizmlorin osas funksiyasidir. Uslubi rong vo iimumi monaya
yiiklonilmis yeni mona evfemistik sozlorin se¢imi ilo six baghidir. Homin sézlarin
secimi iso bilavasito konkret voziyystdon, torbiyomizdon, sosial mdévqgeyimizdon,
tohsilimizdan, madani ananoalorimizdon, cinsimizdon, yasimizdan ¢ox asilidir.
Evfemistik sozlor birlogorok {iislubi sinonimlar corgosini omala gotira bilir.
Uslubi sinonimlorin yaranma yollar1 demok olar ki, tiirk ailesi qrupuna daxil olan
dillorin hamisinda oxsardir. Coxmonal1 sozlor, alinma sozlor, arxaizmlar, dialektlar,
emosional-ekspressiv sozlor, macazlar vo homginin evfemizmlor {islubi sinonimlarin

yaranma vasitalari va yollar1 hesab edilir.

Disfemi
lori avoz
edon
evfemizml |
or

Evfemizmlorin
1islonma yerina

— g0ra novlori ; Bod
tabular1 i_isl_u bda
ovaz edon istifado
olunan

evfemizml
or

evfemizml

“Ogor adi danisigda hor hani bir molumat verilorkon islodilon sozlor, s6z
birlogmolori vo climlolor real gergokliyo adekvat uygunluq cohotdon tonzimlonirsa,
badii dildo, yoni xiisusi bir tislubi miihitdo monalarin on inco ¢alarlar1 izo ¢ixir.” [10,
s. 177]

Dediklorimizdan belo bir naticoys golmok olar ki, tislubi mogsadle isladilon

evfemizmlor asagidaki qruplardan ibaratdir:
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1. Ictimai-oxlagi evfemizmlor:fahiso—oxlagsiz (qadin)(evf.) — pozgun qadin—
yava

2. Ictimai-estetik evfemizmlor: dogmaq — usag1 olmaq (evf.)

3. Dini evfemizmlor: axirat — o diinya (evf.)

4. Siyasi evfemizmlar: fohlo sinfi — proletariat (evf.);

5. Ictimai hayatla slagodar evfemizmlor: qoca— yash (evf.)— sinli (evf.); ikiiizlii
— riyakar (evf.); hiylogor — ¢oxbilmis (evf.)

Diinya dillorinin hor birinin 6zlinomoxsus evfemistik ifadolor vo sozlor fondu
vardir. Bir dildoki evfemizmlori digor basqa bir dilo torcimo edo bilsok do orjinalliq
vo mona eyniliyi baximindan dil dasiyicilart torsfindon basa disiilmosi va
gavranilmasi bir gador ¢atin vo golizdir. Yoni homin evfemizmlor nitqds konteks
daxilinds orjinal istifade olundugu dildoki qoador tesir giiciine malik olmur.Onu da
deyak ki, sozii gabul edan dilin leksik bazasinda ona uygun qarsiliqli disfemizmlor
olmadigindan homin ifadonin evfemizm kimi islodilmasi yersiz hesab olunur.
Belaliklo, evfemizmlar hor bir dilin 6z linqvistik parametrlaring, leksik vo qgrammatik
ganunlar1 vo normalarina uygun olaraq istifadoyo yararhidir. Onlar dildo lingvistik
zaman kosiklorindo uygun olaraq doyisib, yenilonmo imkanlarina da malikdirlor.Bir
zamanlar sikost olan adama ongolli deyilso do, hal-hazirda fiziki qiisurlu ifadasi daha
genis evfemistik i1fado kimi dil dasiyicilart torafindon nitqds miiracist edilir.

M.S.Ordubadinin  asorlorindo evfemizmlorin  isladilmasi masalasi
aragdirilarkon yuxarida birinci fasildo vurguladigimiz tosnifatlar vo semantik tohlil
metodlart asas gotliriilmiisdiir. Dissertasiya isimizdo mioallifin asarlorinds islotdiyi
evfemistik sozlorin boazilorini qisa vo bozilorini genis sokildo tohlilo colb edacayik.
Azorbaycan dilinin liigat torkibinin semantik imkanlar1 ¢ox genisdir. Macazilik,
coxmoanalilig, omonimlik, sinonimlik Vo antonimlik bir kiill halinda leksik vahidlarin
mona-semantik xiisusiyyotlorinin izahinda miithiim rol oynayir. Evfemizmlor do
dilimizin leksik vahidlari hesab olunur.

Boylik adib Mommaod Soid Ordubadinin bir neg¢o asorindoki niimunalors diggot

yetirarak evfemizmlorin tislubi xiisusiyyatlarini tohlil edok.
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“Mon zangin vo kiibar ailolordon ¢ixan qizlarin birisini do agilli gormadim.”
[29, s. 81]

Yuxarida qeyd etdiyimiz climlo miisllifin “Qilinc vo golom” romanindan
gotiirilmisdiir. Climlodoki zongin soziinlii evfemizm hesab etmok miimkiindiir.
Dilimizdo danisiq zamani milyarder, miylon¢u, imkanl, varli kimi sozlorlo ifado
etdiyimiz zongin sozii iislubi baximindan pulu, vari-dévlati olan semantik monani
bildirir.

Mommad Soaid Ordubadinin 6z doviiriinin  mashur jurnali olan Molla
Nosroddinlo omokdasliq etmosi fakti, on osast dovriin, zamanin tslablori onu Tiirkiya
tiirkcosinin leksik bazasina tez-tez miiraciot etmosino gotirib ¢ixarmisdi.

Bu sobobdon do dovre,zamana uygun linqvistik xiisusiyyatlor, sozlor, ifadslor
onun asarlarinin dilinds 6ziinli aydin sokilde gostarir.

“Lakin buna baxmayaraq, o yeno do bizo yabancidir.” [ 30, 139] “ Bu giin mon
hokiimoti yabangilarin olindon alib 6z haqiqi varislorinin slins tapsiriram.” [ 30, 161]

Bu climlolords yabanci sozii yad, taninmayan, basqa monasinda ¢ixis etmisdir.
Evfemizmlor digor leksik vahidlor kimi zaman kegdikco kohnalmok va yenisi ilo ovoz
olunmaq kimi xiisusiyyatloro malikdir. Yabanci sozii hal-hazirda Tiirkiya tiirkcosindo
genis sokildo yazili vo sifahi dillordo istifado olunur. Lakin bizim dilimizdo onun
qarsilig1 kanar, 6zg9, yad, qiraq sozloridir.

“Ya sortloro vofa edacok vo yainki Ataboyin qatili kimi dar agacindan
astlacaqsiniz.” [29, s.142] “Qilinc vo golom” romanindan gotiirdiiylimiiz bu parcada
vofa etmok birlosmosi omoal etmok monasinda istirak edorok {islubi ¢alar
gazanmigdir.Vofa leksik vahidi dilimizo orob dilindoki vafo soziindon kec¢mis,
aslindo, sadoaqat, etibar monalarini bildirir. Sortlors “vofa etmok™, yoni sortlors mocazi
monada etibar, sadaqatlo yanasaraq onlar1 icra etmok kimi basa diisiilo bilor.Miuollif
bununla da ifadayas yeni bir rong qatmisdir.

Klassik adabiyyatda qonaqliq, maclis kimi semantik anlamda islonan s6zlordon
biri ziyafotdir. Ziyafot sozii miiasir dovriimiizde danisiq dilinde nozakatliliyi, dil
incoliyini artirmaq Ugiin do istifado edilir. Neytral garsiligi qonaqliq olan bu s6z

evfemistik nlimunadir. Niimunoya diqqot yetirok. “ Bu glin Goncado verilon ziyafat
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tarixi bir ziyafat idi. Bu ziyafatin ikinci ohomiyyoti Bagdaddan Foxraddinin anasinin
goriisiino golon Diirratiilbagdadin ziyafatda istirak etmosindo idi.” [ 30, s. 144 ]

Burada ziyafot sozlii bir neg¢o dofo tokarlanir. Boylik alim V.V.Panin vo
A.A.Xalanskayanin bolgiisiino asason deyo bilorik ki, bu s6z tabu soziin ovozindo
deyil, mohz nozakat vo zaorafotdon irali golorok imumi monani goézollogdirmak iigiin
isladilon evfemizm noviidiir.

“Ugiincii do giiclii bir ordu ilo Homodana girmok vo ocmabi iinsiirlori
paytaxtdan tomizlomok lazimdir.” [ 30, s. 151] Ocnobi digor xalq vo ya milliyoto
moxsus insana deyilir. Bu s6zo daha ¢ox klassik odobiyyat niimiinslorindo rast
gaolinan evfemizm niimunasidir.Semantik cohatdon ona yaxin olan s6z “xarici” leksik
vahididir. Bu s6zlin semantik monasin1 islubi cohatloring géra miiayyan etsok gorarik
ki, onu yalniz xarici sozi ilo deyil, hamg¢inin yad, konar sozlori ilo do avaz etsok
climlonin vahid monasi itmoyacokdir. Demoli bu ifado 6zlindo xarici anlamindan
olava yad, konar kimi monalar1 da comlogsdirir.

“Buna goro do Ataboy saraymna tosrif gotirib taziyada istirak edonlorin
bagsagligini qabul edasiniz.” [30, s. 154] “Ataboayin faciana 6liimii barasindo moktub
aldigim zaman toziyonizda istirak edo bilmodim.” [30, s. 155 ] Yuxaridaki
climlolordo soslonon toziyo klassik oadobiyyat niimunolorinin dilindo tez-tez islonon
orab vo fars sozlorindon biridir. Azarbaycan dilinin sinonimlar liigatine nozar yetirsok
toziyo soziinlin yas, matom kimi ifadolorlo sinonimik corgoa toskil etdiyini goro bilorik.
Bildiyimiz kimi, evfemizmlor monanin daha da yumsaldilmasina xidmot edir,
homginin tabular1 ovoz edon evfemizmlorlo yanasi badii evfemizmlor do vardir. Biz
bu ifadoni badii evfemizmlor sirasina aid edirik.

Linqvistik vasitolorin osas ekspressiv nailiyyati onun iislubi ¢alar qazanmasi,
yani predmet-montigi monasina yeni bir semantik monanin slava edilmasidir. “ On
giin tamam goaharin biitiin faqirlarine ehsan vermoak lazimdir. ” [30, s. 156] Buradaki
foqir soziinlin Uslubi ¢alari, koloriti genisdir. Bu s6z do orob vo fars dilindon golmo
alinmadir vo slubi evfemizmdir. Bu ifado klassik odobiyyatda asorlorin dilinds iki
forqli manada ¢ixis edir:

1. aciz, yaziq, maozlum
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2. yoxsul, kasib

Osordon gotirdiyimiz sitatda foqir sozili daha ¢ox ikinci monaya- yoxsul, kasib
monasina uygun golir.

“Lakin nodonso son onlarin hamisindan yoxsul vo faqir bir hoyat
kecirmokdoson.” [ 29, s. 188] Miallifin “Qilinc vo galom” asarindon gotiiriilmiis bu
climlodo foqir sozii baglayict ilo yoxsul sozii ilo baglanmisdir. Buradan da agiq
goriinlir ki, foqir kasib, yoxsul monasini ifade edorok miisllifin fikrini daha da
qiivvatlondirmok, yoxsul ifadasini oxucu {i¢ilin vurgulamaq vozifasini dasiyir.

Mommoad Soid Ordubadinin  “Dumanli Tabriz” osorindon dialoq pargasina
diqqot yetirok.

“Sardar Rasidin iranl oldugunu bilarak ona dedi:

-Ay aga, mon faqir adamam, togsirim nadir? Haci Nag1 bir urus basini gotirib
verdi ki, bunu at tulanbarda yansin. Mon do s6ziindon ¢ixmadim, mon no biloydim
basima bu qoza golocok?” [ 31,s. 54 ] Ovvalki niimunadon farqli olarag,bu dialoqun
imumi mozmunundan aydin olur ki, foqir s6zii osorin bu hissosindo yoxsul, kasib
monalari ilo yox, aciz, mozlum, yaziq mona ¢alarina, iislubi rongo boyanir. Bu iso
miisllifin dilinin milkommoliyi vo dil imkanlarinin genisliyindon gaynaqglanan dil
faktidir.

“Hosomoatli hokmdar Qizil Arslanin moloko haqqinda ¢ixardigi qorar
molokonin 6zii ii¢iin do, momlokat {iciin do, hotta sizin oglunuz Qiitliig Inancin
galacayi liglin do maslohatdir.” [30, s.163] Qiidratli monasi bildiron hasomatli ifadasi
evfemizm niimunasidir.

“Har kos qardasimi mona versa, mon onun izdivac toklifini rodd etmoyacom.”
[30,s. 169]

Bu ciimlodo islonon evlilik monasi bildiron izdivac sézii miiasir glinimiizdo
Tiirkiys tiirkcosindo isladilmokdadir. Azarbaycan dili tiirk dillori ailesine daxil
olduguna goro miosllif tez-tez belo sozloro miiraciot edorak asoro iislubi forq
qatmisdir. Izdivac evfemizmi oro getmok kimi disfemizmlori avoz edo bilir.

“Lakin Soba xanim sarayda gapanib oturmamisdi,o hor giin saraydan disari

cixaraq Foxroddinin yasadigi evin otrafinda dolasir vo Foxroddinin yasadigi otaga
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girmak ticlin vasito axtarirdi.” [30, s.172] Ciimlado islonon disar1 sozii do yuxarida
geyd etdiyimiz kimi Turkiys tiirkcosindon golon sozlor sirasina daxildir. Disar
evfemizmi ¢Ol, bayir monasini ifado edorok bu giindo islodilmokdodir. “ Ronanin
anasi1 inoyi qarsilamaq ii¢iin dorhal evdon disar1 ¢ixd1 vo Rona ilo Ilyasin durub bir-
birina baxdiglarim1  gordi.” [29, s. 97] “Onlar Sohzado bagindan disar
cixmamusdilar.” [31, s. 33]

“Sonin paytaxtinda gadinlart giinlin giinortasinda kii¢galords tohqir edir vo
oxlagsiz adlandirirlar.” [30,5.174] Oxlagsiz so6zii burada fahiso tabusunu ovoz
etmigdir.Osorin motning nazor yetirsok miiallifin bu szl tabunu ovozlomok iigiin,
asarin dilini agirlasmaqdan qorumaq moagsadils islatdiyini gors bilarik. Oxlagsiz adab
qaydalarindan gaynaqlanan monovi evfemizmlor tematik qrupuna daxildir. Fahiso
tabusu tohqiredici sozlor sirasina aiddir. Belo s6zlorin adobi dilds islodilmasi dilin
odob gaydalarina, normalarina uygun deyildir. Bu sobobdon do tohqiramiz tabularin
yerina daha miinasib sozlor-evfemizmlor iglodilir.

“Ciinki islamin birliyini pozmaq vo momlokatin daxili asayisini pozmag
moagsadilo xaricdan golon biitiin xafiyys vo macaracilar moazhoaba Vo torigoto istinad
edir.” [30,s. 176] Asayis sozii Azorbaycan dilindo genis sokildo islonmis va
islonmokdadir. Nizam, intizam monasini veran bu sz iislubi evfemizmdir.

“Xiisuson heyat Xiild gasirnin qarsisinda yetisdiyi zaman orada polad geyimli
bir ¢ox qosun dostolori gordiilor.” [30,s. 181] Badii odobiyyatda istifadosine
sinonimik carga icoarisindan {istiinliik verilon sdzlor vardir. Belo s6zlordan biri qosun
evfemizmidir. Ordu s6zii dilimizda, 2sasan, maisat, publisistik iislublarda islalirsa do,
qosun badii matnlards 6ziinii daha ¢ox gostarir.

“Onlar forsin tizorindo vyeridiklori vaxt xiyabanlarda axan c¢aylarin vo
bulaglarin {izorindon kegib getdiklorini diistintirdiilor.” [30, s. 182] Xiyaban soziinii
miiasir dovriimiizdo Foxri Xiyaban, Sohidlor Xiyabani kimi foxri moazar vo mazarliq
yerlari ilo bagl birlosmalords ¢ox esidirik. Lakin bu soziin anlamm tam basqadir.
Dovriimiizda hor iki torafinds corgs ilo agac, yaxud kol okilmis parklar, baglar va S.
yasilliq orazilor xiyaban adlanir. Bu soz fars dilindon alinmisdir vo bag monasini

Verir.
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“Moanim siyasatim beladir: mamlakatin va xalqin toloblarini yerino yetirmoak
ticlin toraya bilacok har bir masuliyyat monim boynumdadir.” [30,s. 184] “Har halda
olahazratin mamlokati idara etmok barasindo horokati siibhalidir.” [30, s. 200]
Momlokat s6zii yurd, vaton, 6lko monasini ifado edon tiirk mansgoali evfemizmdir.
M.S.Ordubadi bu s6zs asarlorinds ¢ox miiraciat etmisdir.

“Omiralmdminin hazratlorina bildirmak lazimdir ki, manim onlardan miisadirs
etdiyim mallar onlarin miisolman xalqindan qarat etdiyi vo ciirbaciir hiylalarls alo
gotirdiyi mallardir.” [30, s. 185] Yuxaridaki ciimlonin daxilinds isladilon garat etmok
miirokkob feili arob-fars dillorindon gotiirtilmiisdiir vo evfemizmdir. Qarat vo garat
etmok feilini semantik cohotdon tohlil etsok gororik ki, monaca talan, yagma,
yagmalama, ogurlug, soygun, soygunculuq kimi monalara uygun golir. Zaman
kecdikco yagma, yagmalama sozlori islonmo aktivliyini itirso do klassik
adabiyyatlarda hala da rast galmak miimkiindiir.Lakin soygun, soygunguluq ifadalori
iIso milli s6zlorimizdir. S6zdoki xosagolmoz monanin daha da yumsaldilmasi {igiin
garat evfemizmi badii tisliibda islonon bir evfemizm niimunasidir.

“Xalifo, Qiz1l Arslanin Bagdada goldiyi Xaborini alan giinii tocili surotdo bir
istigbal heyoti diizoldib Yoqubo sohorino gondordi.” [30, s.189] Istigbal golocok
moanasini bildiran evfemizmdir. Lakin bu ciimlads tslubi fiqur kimi forqli megamda
islonmisdir. Istigbal sézii burada konteksdon asili olaraq miixtalif monalarda basa
disiilo bilar.

Dovlatlorin bir-birino etdiyi yiiriiglor isgal, tocaviiz hesab edilir. Asagidaki
ciimlada islonan istila s6zii birbasa bu sdzlorin manfi emosional ¢alarini azaltmaga
xidmot etmisdir. “Bu maddoys orob istilas1 zamanindan bori varislordon varislora
kecan torpaglar kandlor, mesalar va sairlari do daxildir.” [30, s. 190]

Dilimizdos insanin daxili diinyasindan gaynaqglanan va onun xaraketerinin bir
hissasini oks etdiran sifotlor coxdur. “Israfdan vo xasislikdan gagmalisan.” [29, s.
196] “Qilinc vo golom” asorindo  Xosis sozli do belo sézlor sirasina daxildir. Simic,
acg0z, tamahkar kimi semantik monalar1 6ziinda birlosdiran Xasis ifadasi bu monanin

monfi ab-havasini azaltmaga yonalmisdir. Hor vasito ilo pul xarclomokdon ¢okinan
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adama xosis deyilir. Hotta bununla bagli adobiyyatimizda da xasislik simvoluna,
arxetipins ¢evrilmis obrazlar da vardir.

“Ug giindon sonra basmin {izorinds zafar bayraglar1 osan bir taxt-rovan gedir.”
[30, s. 199] Zofor sozii danisiq dilinds daha ¢ox isladilon galoba soziiniin sinonimik
evfemizmidir.

“Conab haqqin inayat Vo morhomot sayasinds salamat yasadiginizi esidib
hoddindon artiq sadlandim.” [30, s.200] Insani duygulardan qaynaglanan
harokatlordan biri do sadlanmaqdir. Sadlanmaq s6zii miisbot mona ifados etse do biz
onu evfemizm kimi gobul edirik. Sevinc hisslorindon yaranan bu feil kefli olaq,
keflonmok kimi sozlori avoz edo bilir.

“Yeno do diinonkiyom, ¢ohramda, andamimda heg bir doyisiklik yoxdur” -
demoyi adot etmisdi. [30, s. 201] Sifot insam1 orqan kimi izl bildirir.Lakin
yuxaridaki ¢6hra s6zii badii {isluba xidmot edorok evfemizm funksiyasinda ¢ixis
etmisdir.

ondam koalimasi poeziya niimunoalorinds genis islodilmis, bu giin klassik
poeziyada qalmaqdadir. Durus, qamat moanasini bildiran andam sozii seirlordsa asasan
qadinlara aid edilmisdir.

“Qardasinin aqle vo siyasoto uygun olmayan harokatlori yalniz diismanlarin
deyil, dostlarimizin da hoyatina fana tasir edir. “ [30, s. 203] Burada ogl-agil, fona-
pis sozlorini avazlomis evfemizmlordir.

“Sani bura gatiron manim igbalimdir.” [30, s. 203] Klassik adobiyyata xass
olan sdzlor sirasina iqbal sdzii do aiddir. Igbal {islubi evfemizmi gismot, godor
sOzlarini avazlomisdir.

“Qotiba bunlar disiintirken, 6zii do hiss etmoadan gahgaha ilo giildi.” [ 30, s.
204 ] Danisiq dilimizds isladilon saqqanaq s6zii gohgeha s6zii ilo avazlonir.Sagqanaq
kobud manali, nazakatsiz saslonon ifadadirss, gohgoha daha miilayim saslonir.

“Son boyiik bir momlokati idaro edon hokmdarlarin idarssini adi bir gadinin
iradosino baglayir vo Son bir xalqin miigoddoratini bir qadimin saxta giliisloring
satirsan.” [30, s. 206] Evfemizmlorin torifi vo ona verilon saciyyavi olamatlordon

bilirik ki, onlar hom do ya kobud s6ziin qarsidak: torafo 6tiirdiiyii xosagalmoz hisslori
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azaldir. Saxta sozii belo evfemizmlordondir. Oxucaya qars1 digqoat Vo hormotdon irali
golorak miiallif kobud sozloro daha az yer vermoys calisir. Yalan disfemizmini ovoz
edon saxta sozii bu giin dilimizda do genis islonmokdadir.

“Olahazrate arz elomoak istayirom ki, bu yol, sanatkarliq yolu deyildir.” [ 30,s.
208 ] Daha bir niimunayas diqgat yetirok. Ciimlads gara sriftlorlo verilmis arz etmok
sOzii soylomak, danismaq, bildirmok manasini bildirir. Badii iislubun xiisusiyyatlarini
0ziinda dasiyan evfemizm niimunasidir.

“Quzil Arslan bizim bu izdivacimiza soyuqqganliligla baxa bilormi?” [30, s.
211]izdivac sozii ailo, evlilik kimi evfemizmlorin mona qruplarmna aiddir. Evlilik
anlayis1 bildiron bu s6z nozakotdon konar soslonon oro getmok frazeolgizminin
avazina isladilir.

“Eyni zamanda Togrul da ©buboakrin valiahd toyin olundugunu esidorkon 6z
valiahdi Maliksahin galocayi haqqinda qorxuya diismiisdii.” [30, s. 213] Bu ciimlodo
varis- valiohd avazlonmasinin naticasini- vailohd evfemizmini gors bilorik.

“.... boyiik momloakatin valiohdi, yoxsul bir sairin valishdi ilo barabar yoxsul vo
haqir bir siifronin otrafinda oturub nahar yemayi yeyir.” [30, s. 215] Kasib-haqir,
yoxsul disfemizm va evfemizm ciitliiyii evfemizmlorin arasdirilmasi zamani adibin
asarlorinda aktiv sokilda 6ziinii gostordiyinin sahidi olurug.

“Lakin Seyid ©laadinin golmasi, onun galbinda olan kodarlori dagitdi, sam
yemayina basladilar.” [30, s. 222] Sifahi nitqimizds insanin organi olan iirok sozii
hatta anatomiya kimi elm sahasinds do termin kimi isladilmakdadir. Lakin galb s6zii
tirak sozii ila sinonimlik yaratsa da onu badii adobiyyatda avaz eda bilmir. Qalb sozii
islubi xarakter dasiyaraq hisslorin yer aldigit mathum kimi basa diisiiliir. Bu sobobdon
golb ifadasi {irok kolimasi islubi cohatdon ovazloyarok evfemistik funksiya dasiya
bilir.

“Foxraddin ona bir an darin nazarlar atdi, gézal dilonginin ¢ohrasi tanis ¢ohra
idi.” [30, s. 222] Insanin baxislar1 onun nozorlori ilo eyni anlam dasiyir. Baxis-nozor
(evf.)

Madam ki, xanimin xeyir isi vardir, haman xeyir isdo istirak etmok lazimdir.

[30, s. 227] toy(nisan)- xeyir is (evf.)
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“... Qazvin soharini isgal edib Homadanla Azarbaycanin alagesini kasmok
togabbiisiinii bayandi vo taqdir etdi.” [ 30, s. 230] Boayonmok-toqdir etmok(evf.)

“Azorbaycan xalqmin ganlart vo qurbanlari naticosindo gazanilan golobalori
unudur, onlarin istiglalim acnabilarin ayaqlar altina verir, arob niifuzu altindan tozs-
tozo qurtarmagq istayan xalqin boynuna arab asirliyi zanciri hazirlayirsan.” [30,s. 232 ]
Azadlig-istiglal (evf.)

“Omir Xotibo olan hormoatini meydanda yigilan ohaliys gdstormak iigiin
uzunqulagin iizongisindan tutub xotibi mindirdi, sonra iss 6zii atina minib yola
diisdii. ” [30, s. 18 ] “Xotib uzunqulagin basini ¢evirib Omir Inanca yanasdi va
dedi” [ 30,s.20]

Bu pargalarda islonon uzunqulaq sézii evfemizm niimunosidir. Azarbaycan
dilindo evfemizmlor onlarin ifado etdiyi monalara goro qruplara boliniir. Bu
gruplardan biri do heyavni ad bildiron evfemizmlordir. Moasslon canavarin adi qorxulu
saslonansa do onun qarsiligl olan, daha ¢ox yazili nitqde miiraciot olunan qurd sozii
daha oazomatli vo miisbat saslonir. Belaliklo, uzunqulaq sézii do evfemizmin bu mona
noviino aid edilir.

“Uzaqda yasayan tacirlorin uzunqulaqlar siiratlo saga, sola, simala, conuba
getmaya tolosirdi.” [ 31, s.117 | Xalq arasinda istifado olunan, yiik dasiyan heyvan
essok odobi dildo kobud saslonir. Elo buna goro do, bu soziin qarsiligi kimi daha
yumsaq ifado - uzunqulaq isladilir. A.A.Xalanskaya, V.V.Paninin bolgii prinsiplarini
osas gotiirorok deys bilorik ki, uzunqulaq sozii nozakatlilik prinsiplari asasinda
yaranan evfemizmloro aid edilo bilor. Neytral monada islonon essok ifadasi
uzunqulag,ulag sinonimik corgo toskil edir. Uzunqulaq leksik vahidi formal-struktur
cohatdon miirokkab sz hesab edilir. Uzun va qulaq sézlorinin birlosmasindon omolo
galan bu vahid sintaktik yolla yaranib.

“Bir ay avva conab xotibin sikayot etdiyi axlaqsiz qadindir.” [ 29, s. 20]

Torbiyasiz, oxlaqgsiz sozlari avozino odobsiz sozii gliniimiizdo genis sokilda
badii asarlords isladilir. M. S. Ordubadinin bir ¢ox asarinds, o climladon “Qilinc va
golom” romaninda da bu s6zs rast golmok miimkiindiir.” Kafirdir, adabsizdir! ” [ 29,

Ss. 20] Toarbiyasiz monasini veran bu séz evfemizm hadisasinin mahsuludur. 9dabsiz
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sozii morfoloji baximdan adob-kok vo Siz-sokil¢i morfemin birlosmasi ilo
formalagsmisdir. ©dobsiz-biodob-nozakatsiz-torbiyasiz sézlori bir-biri ilo sinonimlik
toskil edo bilirlor,

Insanin bodon iizvlorinin birbasa adin1 seslondirmok vo ya yazida yazmagq etik
cargivodon Konar olduguna goro bu sozlori ifado etmok istodikde, xiisusile, latinca
adlart ilo verilirlor. Bu zaman c¢ox aydin masalodir ki, bu ifadalori yalniz
miitoxassislor daha yaxsi anlayirlar. Lakin belo avozlonma vasitosilo nozords tutulan
homin orqanlarin gizliliyi miiayyan daracs do miihafizo edilmis olur.

“Onun ixtiyarlasmms basinin agarmaga baslamis saclari, giiliimsor Vo
tobasstimlii gozlori, minlorca riibainin xoazinasi sayilan Sinasi goriinarkon, Xatibin
miiridlori belo gozlorini pancarays dirayib boyiik sairo vo miisllimoys baxmaga
basladilar.” [ 29,5. 20 ] Moammad Soid Ordubadinin “Qilinc vo golom” asarinda
yazdigi bu ciimlo daxilinds biz iki evfemizm niimunosine rast golirik. Bu niimanin
biri iislubi evfemizdir. Nitq prossesi zamani insanin bodon {izvlorinin adlar1 odab
qaydalarina uygun olmadiqda onu avozlomok ehtiyaci yaranir. Xiisusila, yazili nitqdo
bu ehtiyyac aydin hiss olunur. Qadina moxsus olan badon iizviiniin avazlonmasinda
sina sozii eyni funksional vazifoni icra edir va somatik evfemizm niimunasidir.

Ixtiyar s6zii omonim sdzdiir. Lakin yuxaridaki ciimlodo miiallif ixtiyar sdziinii
yasli, qocalmis iislubi mogaminda islotmisdir. Bundan basga o giic, qiivvot monasini
da ifado edir. Evfemizmlorin istifadosi miixtalif motivlors asaslanir. Bunlardan biri do
odob gaydalarindan qaynaqlanan monavi evfemizmloardir. Belsliklo do ixtiyar s6zi bu
motiv osasinda formalasmis monavi evfemizm ornayidirr.

“Ciinki boazi adamlarda yash olduqlarina baxmayaraq c¢ocuqluq xasiyyatlori
davam edir, onlar hor seyin icarisini dyronmoklo maraqlanirlar.” [29,s. 47] Ictimai
hayatla olagoadar evfemizmlordan biri do yasli evfemizmidir. Qarsidaki qocaya olan
noazakatdon, boyiiys hormatdon irali golorak yasl ifadasi qoca s6ziiniin yerina istifado
olunur.

“Onlar ofv edilocok insanlardir [29, s.69] Insanoglunun hoyat bitmoadikca
etdiyi sohvlori do bitmir. Bunun garsiliginda iso o, bagislanma diloyir. Boazon biz

bagislamaq, bagisla kimi ifadalorin avazina daha tasirli saslonsin deys ofv etmok, ofv
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et evfemizmlorini isladirik. Yuxarida geyd etdiyimiz ciimlodo do bu evfemizmlo
qarsilasiriq.

“Alt1 aydan boridir ki, Bardasirin miihasirasi davan edir, asgarlor acligdan talof
olmaqdadir.” [ 29, s. 75] Moahv olmagq, qirilmag-talof olmaq (evf.)

“Xarazm vo Orta Asiyani alinda saxlamag moagsadilo Somargond xaganin qizi
ilaizdivac etdi.” [ 29, s. 76 ] Ora getmok- evloanmak (evf.)

“Buna goro do biz bir neg¢o hoftadir ki, bu mosalo ilo dorindon mosgul
olmaqdayiq, isgilarin bazilarini yerli xalgdan olmadiqlar1 ti¢lin masul islordan xaric
etmisik.” [ 29,s. 79 ] Qovmag-xaric etmok (evf.)

“Bu monim miiqaddos arzularima miivafiqdir.” [ 29,s. 82 ] Uygun- miivafiq
(evf.)

“Monim gozal qadinim yena da bilmoalidir ki, goalobanin gilinasdon yiiz qat artiq
olan sofoglori 0 qQodor gb6z qamasdiricidir ki, qaliblorin ailosinds olan
namussuzluglar1 gérmak ti¢iin heg bir gozo imkan vermaz.” [29,s. 83] siia-sofoq (evf.)

“Azorbaycanin har torofindon gotirilmis cariyalors, cariyslorin tovuz qusu
qanadindan daha boazokli olan libaslarina tamasa etdiklori zaman, Nizami ilo
Foxraddin do Qoronfil xiyabaminda gozorok sohbot edirdilor.” [29, s.84] bag-
xiyaban (evf.)

“Ciinki Azorbaycan istiglaliyyatini avam Azorbaycan miqyasinda hoyata
kecirmok lazimdir.” [29,s. 84] miistaqillik — istiglaliyyat (evf.)

“Xiisuson yash Vvo boyiik sairlorin istirak etdiyi bu maclisdo bizim seir
oxumagimiz kiistaxliqdir.” [29, s.84] Qoca —yasl (evf.)

“Biz sabahin 6ziindo do Omir Inancin qulagmdan tutub buradan xaric edos
bilorik.” [29, s.89] Burada xaric edo bilmok dslubi evfemizmdir. Xaric etmak
konarlasdirmaq monasini bildirsa do burada qovmag, rodd elomok disfemizminin
yerinds islodilmisdir.

“Qiz alini Ilyasa uzadib vidalasmaq istorkon, Ilyas diksindi vo ke¢misin sirin
Vo nasali xatiralorindon ayrildi.” [29, s.94] Sagollasmaq- vidalagsmaq (evf.)

“Goziimiiziin - babayinds,bir-birimizin  ¢ohrasine baxdigimiz zaman,sanin
galbini 6yrana bildim.” [29, s.103] sifat- ¢ohra (evf.)
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“Ciinki moktubun mozmunu Aran istiglaliyyati masolosini kdlgoado buraxir.”
[29, 5.105] azadlig- istiglaliyyat

“Sirvan sahlifi Aran havalisinin bassizligindan istifado edib bu o6lkoni 6z
momlokatina ilhaq etmak istadi.” [29, s.106 ] qosmagq, birlosdirmak- ilhag etmok
(evf.)

“Omiralmominin aciz nokarlori Aran ilo Sirvanin birlosmasi isini galocokda
xalifa niifuzuna qars1 zorarli hesab edib bu ilhaga angal toratdilor.” [29, 5.106]

“Onu arxadan toqib edanlor da galib yetisdi.” [29, 5.109] dal- arxa (evf.)

“Rogqgasalorin  gostaracayi badii incaliklor Omirin olindoki piyalasi ilo
homahong olmamisdi ki, Xidmatei icori girib saslondi:- Hacib!Hacib!” [29, s.111]
qulluggu, nokar- ximatgi(evf.)

“Lakin Dilsad hobso alinandan sonra Foxroddinlo goriismok tigiin alverisli bir
firsot olo kecdiyini anladi vo bu mogsadlo axsam ¢agi biitiin zinatlorini stiino
taxaraq saraydan ¢ixdi.” [29,s.113]

“Foxraddin Soba xanimin cavabini vera bilmodi,onu buraxdiginin sobabini
deyib aciglandirmagq istomadi,ciinki belo bir vaziyystds heg bir vaziyyatdo heg bir
zaman ona: “Mon soni oxlaqin pozgun oldugu Tgiin,s6z gozdiron Vo macaragi
oldugun iigiin buraxdim”deya bilmazdi.” [29 , 5.116]

“O, giymotli xalgalarin iizorindon mogrur godomlorlo keg¢diyi zaman orada
goriba bir manzaraya tosadiif etdi.” [29, s. 132]

“O, yeno Foxraddinin ehtiyatsiz gadamlar atacagindan qorxur vo ona goti
gostarislor verirdi.” [29 , 5.117] addim-gadom (evf.)

“Son na iiglin o axlaqsizla goriisiib 6z sirlorini onun alino verdin?” [29, s.118 ]
fahigo-oxlagsiz (evf.)

“Saoba xanim sarayda oldugu {i¢iin bohran vo iftiralar1 genislondira bilardi.”
[29, 5.122 ] sor-iftira (evf.)

“Sizi dislindiiron biitliin milommalar1 0yronib saymaq tigin galba girmak
lazimdir.” [29, 5.123] iirok- galb (evf.)

“Bu cavahirati, bu incileri , bu almazlar1 da xslifo hiizuruna getdiyin zaman

listlino taxmalisan.” [29, 5.179] qarsi,qabaq- hiizur (evf.)
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“Belo bir soygung¢ulugun noticosinds sohor sonayesi mohv olur, pesokarlar
isini dayandirmaga macbur olurlar.” [ 29, 5.194 ] ogruluq, qarat- soygunculuq (evf.)

“Bozon o6lonin varasalorine verilmok tigiin gatildan alinan qan bahasi yerli
hakimin va onunla albir islayan ruhanilarin cibina tokiliir.” [29, 5.197] Qatil s6ziiniin
etimologiyasina nazar yetirsok onun arob monsoli oldugunu, homginin qatl sozii ilo
qohum oldugunu gora bilorik. Qasdon adam &ldiiran saxslari bildiron bu s6ziin daha
sort formasi canidir. Birinci fosildo do vurguladigimiz kimi,evfemizmlorin bir ¢ox
funksiyasi vardir. Boyiik alim I. R, Qalperin vo C. Caney, W. Holderin fikirlorina
osason evfemizmin funkiyalarindan biri birbasa sokilda kaskin, xosagalmoz adi daha
yumsaq bir forma ilo avoz etmak funksiyasidir. Cani disfemizminin qarsilig1 olaraq
qatil evfemizmi bu funksiyani 6z lizorino gotiirorok bir az da olsa xosagolmoz
monanin ylingiil halda ifads etmisdir.

“Lakin mamlokato sahiblonmok iizorinda bir-birini bogmaqda olan hokmdarlar
Bagdad cuxurlarina diisiib qoxumagqla xalifo adlanan bu diri meyiti basdirmaga ciirot
etmir, yaxud bunu istomir, ¢linki hor kas bir-birindon gasb edacayi momlokatin
gobalasini xalifonin mohiiri ilo rasmiyyats salmaga calisir.” [29, 5.199]

“Monim li¢iin saray hoyati, azadligimi itirmis bir quscugazin qizil qofosdon
aldig1 nasadan heg do yiiksak ola bilmaz.” [29, s. 218]

“Qotiba do poardonin dalinda durub moktubu dinlomisdi.” [29, 5.257] qulaq
asmagq- dinlomak (evf.)

“Qotibado yeno Dbir gonclik sohvatinin cosmagq istadiyini hiss edoarok gonc
qadmin sohvatino tokan vermok istadi vo yash Ataboy dodaqglarini bir ¢oguq kimi
Qotibonin doslarino soykadi.” [29, s. 288] qoca-yash (evf.)

“Bacardiqca iisyanin qaratgiliya c¢evrilmomasina ¢alisin, tok-tok adamlarin
intigam almagq fikirlarina imkan vermayin.” [ 29,s. 293] ogrulug- garat (evf.)

“Qotibo bu hadisado Qizil Arslant tagsirlondirir, Ataboy Mommaddan
miiqassirlora coza verilmasini tolob edir vo deyirdi.” [29, s.297] giinahlandirmaq-
togsirlondirmok (evf.)

“Ataboy xobordar olmasa belos, yasadigi evin sahibi Canpolad adinda yash bir

kisidan, bir qiz, bir do gadindan ibarat idi.” [29, s. 320] qoca-yasl (evf.)
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“Boylik agsaqqal dosmali agib Ataboys verdi.” [29, s$.323] “Agsaqqal
giiliimsoyarok Ataboys cavab verdi.” [29, s.339 ] “Agsaqqal tarixi miras saxlanan
qutudan bir kitab ¢ixarib bir sohifoys qizin, bagqa bir sahifoys do Ataboyin verdiklori
and1 yazaraq dedi.” [29, s.340] Bu {i¢ ciimlonin hor birindo agsaqqgal evfemizmi
islodilmisdir. Bu evfemizm nozakot xatrino deyilon evfemizmlor sirasina daxildir.
Qadin gocaldigda ona agbircok, kisi qocaldiqda, ixtiyarlasdigda ona hormot oslamati
olaraq, dlinyagdrmiis soxs kimi agsaqqal deyilir.

“0, diinya durduqca yasamagi bacarmayacaqdir.” [ 29, s.244 ] Bu ciimladoki
obrazli ifado olan diinya durduqca feil torkibi evfemistik funksiya dasiyir. Diinya
firlandigca yani hayat var oldugca meanasini veran bu ifads asara gozoallik qatmusdir.

“Bu seytan hor barodo gozoldir, yegano bir eybi varsa, o da bunun
seytanligidir.” [29, s.209] Bu climlodoki seytan sozii evfemistik sinekdoxadir.
Sinekdoxa dedikds bir s6zlo butév soziin bildirilmasi nazards tutulur.Burada seytan
sOzii Qatiba obrazinin adini ovoz etmisdir.

“Miixtosar sz, taziya maclisi adi ilo diizolmis bu oyunxana, monim dmriimdo
gordiiyiim biitiin oyunxanalardan daha aylondirici idi.” [31, s.11] yas- toziya (evf.)

“Bu miivaffaqiyyat hor iki diinyada sizin tgiin kifayetdir.” [ 31,5.12 ] ugur-
miivoffagiyyat (evf.)

“Buna gora da daxili hayacanlar, tasvislar va cirpintilar i¢arisinds ¢apaladigim
halda Mahrunu gozlomokdo idim.” [31, s.14] hoayacan-tosvis (evf.)

“O, birdan-bira doniib, kinli bir nazarla sordar Rasidi ayagindan basina qador
gozdan kecirdi, bununla da biz onun sardar Rasido qarsi darin bir nifrat basladiyini
anladiq.” [31, s.14] baxis- nozor (evf.)

“Qohromant yalniz romanlarda aramaq dogru fikir deyildir.” [31, s.15]
Evfemizmlorin asas funksiyast monani , fikri dinloysnin daha yaxsi qarsilayacagi,
xosagolon sokildo ifado etmokdir. Dogru fikir deyil ifadesi ilo yalandir ifadasi
arasinda forq boylikdiir.Biri qarsidakini togsirlondirirss, digori onu anlamaga, sadaco
6z fikrini ifado etmoayo calisir.Beloliklo monfi hisslor yaradan yalandir ifadasinin

avazina islonan dogru deyil ifadasi evfemizmdir.
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“Elo dalgindim ki, qizin evina no {igiin galdiyimi do unutmusdum.”[31,s. 16]
fikirli- dalgin (evf.)

“Tobriz xalqmin basia gotiralocak falakatin agirligin1 mon indidon tosovviir
edirom.” [31,s.17] badboxtlik-falakat (evf.)

“Vaxt ¢ox az idi, xlisuson bu toklifin Haci Oli torafindon meydana atilmasi da
golacak miibahisalari naticasiz qoya bilardi; ¢linki Haci Olinin s6ziinii ganun bilan
rahbarlar, bugiinkii iclasda oksariyyati toskil edirdi.” [31, s. 19 ] basgi-rohbar (evf.)

“Mon rica edardim ki, biitiin dediklorimi baratiilqolda qeyd edasiniz.” [31,
s.20] xahis etmok- rica etmak (evf.)

“Miss Hanna monim kim olduguma miiayyan bir gonaat hasil edo bilmoso
bels, son hadisalords istirak etdiyimi toyin eds bilmisdi.” [31, s.25] natica- gonast
(evf.)

“...Bura sonin vatonindir, onu miidafio etmali vo ona uzanmaqda olan istilagi
ollori qirmalisan.” [31, 5.25] tocaviizgii- istilag1 (eVvf.)

“O bu imtahani ¢ox gozol bir surotdo verdi, xotti-horokstindo zorro godor
yamilmadi.” [31,s. 26] sohv etmok-yanilmaq (evf.)

“Qarsimdaki tontonali sam siifrasini, bazakli va isti otaqlari, goanc va gozal bir
qiz1 deyil, xatiromda canlanan qorxulu moanzarani seyr edirdim.” [31, s.29] baxmaqg-
seyr etmok (evf.)

“Onun vaxtilo sdyladiyi bu s6z, mani lap 6ziima gotirdi. Ruhuma vicdanima
yeni bir tokan verdi, azmimi, matanatimi, istigbala olan iimidlorimi 6ziima qaytardi.”
[31,32] galacak-istigbal(evf.)

“Onun arxasinca gozon Vo oxuduglarindan nasalanan miictohid miiridlori ilo
borabor ¢arin ommamoali Xofiyyalori do kegib getdi.” [31, s.39]  sevinmok-
nasoalonmok (evf.)

“Onlar da Ninan1 gormokdon sadlamird1.” [31, s. 46] keflonmok- sadlanmaq
(evf.)

“Mahur xanim,hadisalordon ¢ox da darilmayin”. [31, 5.46] kiismok-darilmaq

“Nina 6ziinii mandan daha fana hiss edirdi.” [31, s.55] pis-fona (evf.)
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“Iran padsah1 iranda mévcud olan Azorbaycan xalglarmm azilmosi iigiin tiirk-
fars vurusmalar1 toskil edorok, Xorasan vo basqa oyalot soharlorinds yiizlorco
insanlarin halakina sobab olur va tiirk milli madaniyyatinin unudulmasi iiglin qati
todbirlor goriir.” [31, s.78] 6lmok- halak (evf.)

“Mon inandigim adami 6z moktubumla sizin xidmatiniza géndarorom, manim
Oziim ti¢iin sizin dostlugunuz va tizarimdoaki himayaniz har seydan giymatlidir.” [31,
5.100] qullug-xidmat (evf.)

“Onlardan biri musigidon alinan nasani biitiin nagalordan istiin tuturdu, o biri
doniz sayahatindon, basqasi ¢ollordo dolasmaqdan, bir basqasi axsam sofasindan,
digar sahorin nasosindon danisirdi.” [31, 5.104] sevinc- noso (evf.)

“Siz onlar1 hor halda tomin etmolisiniz, hazirki zamanda onlar he¢ bir
tagsirlari olmadan da zarards do ola bilorlor.” [31, 5.100] giinah- tagsir (evf.)

“Masalon, ilk bahari-sairlorin boyiik bir hasrotlo gozladiyi lotif bir mévsiimii
bir diisiinolim: bu zaman alom tamamilo yeni libasa girmis olur.” [ 31, s.105] paltar-
libas (evf.)

“Nazik bir golb, cazibadar bir qizin giil rongini vo halo usaqliq ifadslorini
itirmomis ¢ohrasina baxmaqgdan ziyado, dordli,olomli bir ¢6hrays tamasa etmokdan
nasalonir.” [31, s.106] sifat- ¢ohra (evf.)

“Olbatto elolarininin z6vq Vo nasasi saglam va qiivvatli liroys malik insanlarin
zOovqiine banzomoz.” [31, 5.106] giiclii — qiivvatli (evf.)

“Bu ¢ohralords yaltaqliq, riya, tomolliiq vo algaqhigin hor ciir goklini gérmok
mimkiin idi.” [31, s.112] Algaq sozii Ozliiyinde monfi cohati bildirss do
evfemizmdir. Heysiyyati olmayan, namussuz, vicdansiz, rozil adama deyilon bu ifado
insana xas olan xosagalmoz cohat vo sifotdir. Sorofsiz tabusunun ovozins algaq
sOziinlin miiallif tarafindan istifadasi oxucuya hérmatdan va adobi dil normalarindan
irali galir. Lakin deys bilorik ki, bozon mioalliflor, yazarlar obrazlarin dilinds kobud
sozlordon istifado edorok dinlayiciys, oxucuya c¢atdirmaq istodiyi hisslori daha da
qabardir. Bu iso badii iislubun rongarangliyindan, gozslliyindon qaynaqglanir.

“Hotta hozrot Osrof gohora tosrif buyurduglart giin, evindo yiiz noforlik bir
ziyafat do diizotmisdi.” [31, s.113] maclis- ziyafat (evf.)
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“Demok olar ki, bir sohordo 10 min islam vardisa da, bu dohGatli vahimadon
mozlumlarin sarsilmis ronglorinde 10 min do fikir viicuda golirdi. Islamlarda
heyranlig son hadds ¢atib hor kosin simasinda {imumi bir yas, kokii olmayan bir
miisibat goriintirdii.” [32, s.20] dord- miisibat (evf.)

Evfemizmlor ifado tisullar1 vo yollarima goro miixtolif qruplara boliiniirlor.
S6ziin imumi neytral monasindan ibarat evfemizmlor sirasina fiziki qiisurlu, gézdon
alil, ¢olaq, aqli qiisurlu, agsaq kimi sozlor daxildir. Bu ifadalorin hamisi insandaki
fiziki vo ya oqli geriliyi, catismazligr bildirir. “Kond tamam bosaldiqdan sonra
yerindan tarpana bilmoyan 80 yash alil bir qoca ermoni alina diisiib sohid olmusdur.”
[32, 5.26] Bu climlado alil s6zii s6ziin imumi neytral monasindan ibarat evfemizmlor
sirasina daxildir. Ciimlodo qocanin qiisurunun badonin hansi hissasinds oldugu
konkret gostarilmasa do oxucu onu taxmin eds bilir.

“Bu Sobobdon miisalmanlar songorlori boslamayib davam etdiyindon artiq
talofatlara dii¢ar olurdular.” [32, 5.28] oliim-tolofat (evf.)

“Bu miiharibada ermanilorin san-sohratine ziyan vuran bir is vardisa, o da
miithariba vaxtinda stidomor kérpalari, qoca qarilar1 oldiirmok idi.” [32, s.29]
Yuxaridaki ciimlada korps sozii evfemizm kimi islodilmisdir. Miiallif kérpa avazina
usaq sOziinii do istifado edo bilordi. Lakin climlodoki vo homg¢inin timiimi matndoki
Mananin emosional rang gazanmasi ii¢lin yazar asarinin dilinds bu ifadani islatmoayi
istlin tutmusdur.

“Olbatto, deyilon islara sizdon yardim olmasa, bala ildirimlar: sizi odlayib oziz
Vatoninizi xarabaliga dondaracakdir. Dogma evlariniz do mazarhga gevrilocokdir.”
[32, s.32] Dumanli Tobriz osarindon gotirdiyimiz bu sitatda mozarliq evfemizmi
diggetimizi colb edir. Mozarliq bildiyimiz kimi 6limls, 6li ilo bagli olan bir
anlayigdir. Bu isa onun so6zlo ifads olunan 6liim bildiran evfemizmlor sirasina aid
oldugunu gostorir. Mozarliq evfemizminin qarsiliq disfemizmi qobirstanliqdir. Bu
evfemizm semantik-struktur qurulusuna gors diizoltmo hesab olunur.Mazarliq mozar
evfmizmino “-liq” sokilgisinin alave olunmasi ilo yaranmisdir. Mozar soziiniin

disfemistik qarsiligr iSo gobir ifadasidir.
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Owvallards do geyd etdiyimiz kimi bir sira evfemizmlor badii iislubuna, asari
sado danisiq dilindon uzaqlasdiraraq badiiliyini artirmaga xidmot edir. “Hoargah belo
bir hadisa vardirsa, manim oleyhima diizolon iftiradir.” [29, 5.137] Mammad Said
Ordubadinin “Qilinc va Qgolom” asarindon olan bu ciimlads iftira evfemizminin
qarsilig1 sor, bohtan disfemizmidir. Bu disfemizmlor 6ziinii danisiq dilinds daha aktiv
gostordiyi kimi, iftira sozii do aksina yazi dilindos genis isladilir.

Diinya dillarindo séylomlor miixtalif tisul vo yollarla evfemizloso bilirlar.
Dilimizds troplarla ifado olunan, yani metafora, metanomiya, sinekdoxa, parafraza,
ironiya (rigxond), simvol (romz) vasitosi ilo ifado olunan evfemizmlor dilimizdo
Oziinii gostormakdadir. Bir olamatlo biitoviin adlandirilmasi evfemistik sinekdoxadir.
Biitiin sinekdoxalar metonimiyadir, lakin oksini sdylomok miimkiin deyil Bizim
soriotdo miidafio mosalasi vacibdir. Niimunays digqgat yetirok. “Ona gora do gorxunu,
agciyarliyi golbinizo qoymayasiniz.” [ 32, s.39] Buradaki agciyorlik sozii agciyar
soziindon diizolmisdir.Agciyor hom hoagigi, hom mocazit mona bildiro bilir.
Evfemizmin alamatlarindon biri onun macazi anlama malik olmasidir. Bela ki, bu
ifado ilkin monada insanin bir orqaninin adini bildirso do, mocazi monada qorxaqliq
romzi kimi nitqdo istirak edir. Qorxaq adam agciyor, insana moxsus qorxaqliq
xiisusiyyati iSo agciyorlik adlanir.

“Soni mahv etmiram, ¢iinki soni mohv etmak xalifanin an yaxin adamlarini
tohgir etmoakdir.” [29, s.30] Bu parcada mohv etmok, tohqir etmok evfemizm
nimunalaridir. Mahv etmak  qirmaq, tolof etmak, pu¢ etmok hotta 6ldiirmok Kimi
semantik moanada isladilir. Bu ciimlodoki mohv etmok ifadasi kontekss baxsaq daha
cox Oldiirmok monasma uygun golir. izahli liigatimizda “heysiyyatini alcaltmag,
monliyinina toxunma, algaltma” kimi izah edilon tohqir etmok ifadosi climladoki
monani yumsaltmaga xidmat edon evfemizmdir.

“O conabin kitabxanasi va gazi idarasino moxsus kitablar eloco mahv edildi.”
[32, 5.29] “Dumanli Tabriz” asaorindon olan bu ciimlado mohv edilmok ifadasi
yuxaridaki monalardan forqli olaraq “dagidilaraq yox edildi” kimi basa diisiiliir.

“Onlarin  gostorisilo iisyan edonlor iso namuslu iranlilarin vo onlarin

niimayandasi Haci Somodxanin geyrati sayasindo mahv olmus Vs olacaqdir.” [31,
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5.98] Ciimladoki mahv olmus, yani mahv olmag ifadasi kimi basa diisiiliir,¢linki -
mus zaman sakilgisidir. Mahv etmoak vo mohv olmagq monasi bir-birina yaxindir. Bu
sobabdon evfemizmin izahini yuxaridaki ils eyni hesab edirik.

Oliimlo bagl olan evfemizmlor siras1 biitiin dillorde xiisusilo tiirk dillarindo
genis vo uzundur. “Yuxarida ad1 ¢okilon Asot adli ermani ofsari 6z firqasinin bir alay1
ilo songarda gatl edildi.” [32, s.35] “Camaat artiq konddon uzaqlasandan sonra,
sarvat va dovlat ilo moashur olan Masadi Qanbar, Mahmud, Hac1 Hiiseyn vo basqalari
- 15 nofor mallarin1 miihafizo {igiin kondda qalib silah gotiirmakla sakkiz ermonini
gotl edirlor.” [ 32, s.27] “Miisibata diigar olmus Haci oglunu qana bulagmis gorarkon
casib bir giillo kazaklara atmis, elo buna gora do onun ailasi biadoblar torafindan gotl
edilmisdir.” [32, 5.18] Oliim, 6ldiirmoklo bagli olan evfemizmlor sirasina qotl etmok
birlosmoasi do aiddir. Qatl etmok, yani 6ldiirmok adresata malumati oldugundan daha
az monfi hisslorlorlo molumat, informasiyani o6tiirmoys Xidmot edir. Dilgilikdo
miibahisali mosalolordon biri do etmok, olmaq, elomok feillori ilo formalasan
birlogsmoaloardir. Onlar qurulusca miirokkab feil hesab olunurlar. Qatl etmok da bu tipli
niimunslardandir.

“Biitlin bunlardan sonra oxuculara malum edirom ki, bu yazimda olan ohvalati
diqgotlo oxusunlar vo rast goldiklori qiisurlarimi afv etsinlor.” [32, s.16] Bu
cimlodoki ofv etmoak ifadasi bagislamaq moanasini 6ziinds ehtiva edir. Bu frazeoloji
birlogsma iki so6ziin ofv va etmoak soézlarinin birlogsmasi ilo yaranmisdir.

“Digar torofdon Ug kilso miisolmanlarini qotl-garato baslayib, cografi arazinin
namiinasibliyi ucundan islamlara misli goériinmomis cofalar etmislor. Dagilmis
kondlorin kodorli ohvalatlar1 sira ilo nagl edilir.” [32, s.28] “ Dumanli Tobriz”
asarindan gatirilon bu niimunada naql etmok birlosmasi evfemizm 6rnayidir. Nogl
etmok nogl vo etmoak sozlarinin mona vo grammatik cohatdon birlasmasindan
yaranmigdir. Semantik cohotdon bir ohvalati, hadisoni danigsmaq, nagil etmok
monasina uygun galir.

M.S.Ordubadi 6z osarlorindo evfemizmloro genis yer verarok, toqdiqatgilarin

kobud, kaskin, yasaq s6z vo ya ifadalarin ovozino isladilon miilayim, inco sd6z vo



54

ifadalor olan evfemizmlari ana dilli matnlords daha darindon arasdirmasina imkan

yaratmisdir.

2.2 Frazeoloji vahidlorin evfemistik funksiyasi

Evfemizmlor s6zlor vo frazeoloji vahidlor vasitssi ilo ifads olunurlar. Frazeoloji
vahidlorin evfemistik funksiyasi frazeoloji birlogsmolorin obrazliliq, yiiksok ifado
potensiali, mocazilik kimi bir sira saciyyavi cahotlori ilo six baglidir. Evfemistik
frazeoloji birlosmalar digar frazeoloji birlosmolor kimi dilds hazir sakilds galiblosmis
sokildo mévcud olur vo semantik, struktur baximindan dayisilmozdir.

Onlarin asas alamati daxilinds olan sdzlarin 6z haqigi monasini itirarok, mocazi
moana kasb etmosi faktidir.

Oliimii ad1 ilo xatirlamaq, hatta onun haqqinda diisiinmok bels ¢ox vaxt tosvis
dogurur. Bosariyyat 6liim, 6lii, 6lmak sézlarini birbasa sdylomaya do qorxurdu. Bu
olimls bagh evfemizmlorin yaranmasina gatirib ¢ixarmisdir. Bu efemizmlar sozlarin
moanasini doyisdira bilmasa bels, monfi monalardan gqaginmaq, doyismok funksiyasina
malikdir. Dildo bazon dolay: ifadalors, bazon do basqa dillordon sitatlara miiraciat
edilso do ondan daha gozol, daha yumsaq, daha gozol, daha isti yeni ifadslor -
evfemizmlor yaranirdi. Oliim fenomeni otrafinda formalasan bu gizli ifadalor, 6ziiniin
Vo ya homsohbatin Sliimlo bagli dorin qorxularmi aradan qaldirmaq, monasiz
narahatliglar1 azaltmaq, arzuolunmaz emosiyalart bogmaq {igiin istifado olunan
evfemizmlor, gizli adlandirmalardir.

Diinyasini dayisdi, rohmata getdi, holak oldu, canini tapsirdi, hoyatla vidalasdi,
gozlorini obodi yumdu, canindan kegdi, goranina qoltan oldu kimi evfemizmlor
olimiin mona yiikiinii yiingiillosdirmays xidmot edon evfemizmlordondir. Hoyatda
olan birinin yaninda vafat etmis bir insanin 6limiindan bshs edarkon vo ya yasayan
bir adamla 6lmiis bir adami miigayiso etmok ehtiyaci yarandigda uzun Omiir
arzulamaq ii¢iin evfemistik ifadolor deyildiyinin sahidi oluruq. Moasalon: Ustiiniizo

sagliq, Allah gecindan etsin, Allah qalanlara 6miir versin va S.
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Mommod Soid Ordubadi 6z yaradiciliginda 6liim konseptini izah edon
evfemizm niimunslarine genis sokildo yer vermisdir. Onlarin xalq {i¢iin canlarindan
kecmoasi kifayot deyil, xalq da bunlarin yolunda camindan ke¢malidir. Mommad
Soid Ordubadinin moashur osari “Qilinc vo Qolom”don gotiiriilmiis bu ciimlada
canindan ke¢mok ifadasi islodilmisdir.Bu ifadonin izahini vermomisdan 6nco geyd
edok ki, A.S.Kurkiyev 6z elmi osorlorindo evfemizmlorin 5 tipini gostormisdir.
Bunlardan biri do inanclara asasan yaranan evfemizmlordi. “Canindan kegmok ifadasi
inancla bagl tarixi qodim evfemizmdi. Umumilikde, 6lmok monasmi verson bu
frazeoloji birlosmo daha dogru desok gohromanlarin, sohidlorin miigaddas mogsad
ugrunda canimi vermosi anlaminda basa diisiiliir. Olmok neytral soziiniin bir ¢ox
evfemistik ¢alarlarindan biri olan canindan ke¢mok ifadasi sabit s6z birlagsmasidir.

Mommoad Said Ordubadinin “Qilinc vo goalom” asarindo daha bir 6liim anlayisi
ilo bagli frazeoloji birlosmoaya rast golirik. “Madam ki, bu giin moglubsan, bos yera
gan tokmayin no monasi vardir?” [29, s.75] Qara sriftlorlo geyd olunmus qan
tokmok birlogsmasi frazeoloji birlosma ilo ifads olunmus evfemizmdir, leksik monasi
adam oldiirmays uygun golir.

“Qotiba Togrulun “rahmatlik qardagim” soziino giildii va:

- Qardasimi Allahin rahmatina gondardiyin ii¢lin do onun oglunu valiahd,
qadinini isa maloks elan etmoalisan, - dedikds Togrul da cavabinda:

-Biitiin ¢atinliklor do hamin molokaliyin tizorindadir, - dedi [30, s.210] “Qilinc
Vo golom” romanindan gotiiriilmiis bu par¢ada ilk ndvbada “Allahin rohmatina
gondormok™ ifadosi diqgoetimizi ¢okir. Ciimlonin iimumi mazmununa digqset yetirondo
bu ifadonin 6ldiirmok semantik monasini ifado etdiyini acgiq sokildo goro bilarik.
Lakin miiallif obrazin dilini inca va daha halim etmok ii¢iin bu s6z birlogsmasina, yani
evfemistik funksiya dasiyan frazeolji birlosmoyo miiraciot etmisdir. Yuxaridaki
dialoqda maraql bir iislubi magam nazarimizo carpir. Oliim vo dini inanclarla bagh
olan bu evfemistik ifadoys yaxin olan rohmotlik s6zii do evfemizmlor kateqoriyasina
aid edilir. Bozon hotta 6lon soxsin adi ovozino yalniz bu ifads-rohmatlik isladilir.
Qeyd edok ki, islami inanclara goro liiniin arxasinca, 6lii haqqinda pis danigmazlar.

Buna goro do rohmatlik s6zii 6liiys rohmot - o diinyasinda xeyir dilomok magsadilo
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isladilir. Burada Togrul obrazin bu s6zii islatmasi va Qatiba obrazinin buna giilmasi
aslindoa miiallifin maqgsadli sokilds yaratdigi lislubi priyomdur.

Dilimizdo 6lim mozmunu kosb edon evfemistik frazemlor oldugu kimi
dogumla bagh frazemlor do mévcuddur. Asagidaki niimunays baxaq ve tohlil edak.
“Biz din va torigoti dobdon diismoys, hormoet vo etibarini itirib, basariyyatin
toroqqisinin qgarsisini kosib tarixi geri ¢okdiyi aydinca siibut edildiyi bir dovrdo
diinyaya goldik!” [31, s.81] Bu ciimlodok diinyaya golmok frazemi dogum,
hamilalik bildiron evfemizmlor mona qrupuna daxildir. Diinyaya galmak, diinyaya
g6z agmaq kimi frazeoloji birlogsmolor evfemistik vozifo danisayaraq nitq sdyloyanin
odob prinsiplorini goézlomasine, nozakst qaydalarina riayat etmoasino xidmot etmis
olurlar.Bu frazemlor dogulmaq anlamin1 dasiyir.

Azorbaycan dilinin frazeologiya liigatinae nozar yetirsok dara gokmok ifadasinin
orada oks olundugunu gors bilorik. Dara gokmok hom hoqiqi, hom do macazi monada
nitqimizds isladilmokdadir. Macazi monada ¢atinliys salmaq, sixisdirmag, sorgu-sual
etmok anlamini veran bu ifado hogige monada “asmaq” monasinda ¢ixig edir.
“Hakim oroblorin  mohkumlar torofindon dara ¢akildiyi Bagdadin orob ohalisi
icorisindo unudulmaz bir yas yaratdi.” [29, s.191] Bu ciimlodoki dara ¢okildi
frazeologizmi asilmaq anlamini dasiyir vo evfemistik funksiya danisiyr.

“Lakin Qatiba xatunun goti bir cavab vermomasi Togrulun rahatligini1 pozurdu,
onun yuxusunu odlu bir qum edib gozlorina tokiirdi.” [29, s.141] Buradaki
miirokkab s6z birlogsmasi olan “onun yuxusunu odlu bir qum edib gozlarine tokmok”
doki komponentlor 6z hoaqiqiliyini itirorok moacazilik slamati qazanmisdir. Bu
miirokkab frazeoloji birlosma torkibli séylam yuxusuna haram gatmag, yuxusunu
qagirtmaq kimi frazeoloji birlogsmalarla sinonimlik togkil edir. Evfemistik funksiyani
sahiblonan bu goxtarkibli ifads asarin dilinin badiiliying, badiilogsmasina xidmat edir.

Azorbaycan dilinds kegmisdon bu giino kimi Azorbaycan mentaliteti vo adot
ananasi il alagali yaranan ails ilo bagl evfemizmlor do genis yer almaqdadir. Boazi
ifadolor danisiqda islodilse do badii ilislubda evfemizm niimunoalari ilo avoazlonirlar.

Qiz almaq, qiz vermak, ara getmok kimi dilimizo moxsus olan frazeoloji birlogmalor
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bu giin miiasir dilimizdo daha madoani, adobi prinsiplora uygun evfemistik ifadslorlo
ovaz olunmuslar. “Qilinc vo galom™ asarindan gotirdiyimiz sitatlara nozar yetiroak.

“Hotta onun aila qurmasi isino do komok edocoyam.” [29, s.87] “San elo
diisiinma ki, bu ehtiram saninlo ailo qurmaqg diisiincasina komak eda bilor.” [29 ,
5.140 ] Bu ciimlalords kegan ailo qurmaq frazeoloji birlosmasi evfemistik vasitadir.
Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi oro getmok disfemizmi kobud saslondiyi kimi onun
avazlonmosi olan aile qurmaq idiomu daha etik saslonir. A. Katsev, L. Krisin, E.
Patri¢ kimi alimlorin arasdirmalarina asaslanaraq ailo qurmag frazeminin oxlag va
etika qaydalarina uygunluq prinsipi ilo formalasan evfemistik ifado oldugunu deyo
bilorik.

“Lakin aila hayati qurmagq isinds tolosmok hayat qanunlarini tohrif etmokdir.”
[29, s.161] Ailo qurmaq frazeoloji birlogsmoasi kimi, ailo hoyatt qurmaq da eyni
monani koasb edir. Bu evfemistik ifado do eyni ilo axlag vo etika qaydalarina riyaot
etmok moaqsadilo dilimizdo yaranmisdi. Qeyd edok ki, A.A.Xalanskaya, V.V.Panin
evfemizmlori dord tematik qrupa ayirdigini birinci fosildo geyd etmisik. Buna asason
do ailo hoyati qurmaq evfemistik funksiya dasiyan frazeologizmi bu dord tematik
grupdan birincisi, yani nozakatlilik prinsipine uygun golon evfemizmlor sirasina aid
edo bilarik.

“Indi iso Rona xanimin golbini sindirma, buyur, bizimlo nahar elo.” [29,
5.193] Qalb sindirmaq frazemi kimisa incitmak, tizmok, ruhan yaralamaq monasinda
olan dil vahidir. Qalb vo sindirmaq kalimalarinin semantik cohatdon qovusmasi
evfemistik funksiya dasiyan frazeoloji birlosmanin amals galmasi ila naticalonmisdir.
Bu ifads ciimlodo olan neqativ tosiri aradan qaldirmaga yonalmisdir.

“Ciinki sevgi danisiglarini canlandirmagq, sevgiyo aid ifadalori bazomok iigiin
bozon yalvarmaq vo goz yaslarn tokmok do lazim golir ki, kisilor bunda gadinlar
godor bacariqlt deyil.” [31, s. 28] Qara sriftlorlo qeyd olunan g6z yaslar1 tokmok
ifadosi aglmaq monasini bildirir.Bildiyimiz kimi evfemizmlorin miixtalif novlari vo
funksiyalar1 vardir. Bu frazeoloji evfemizm oaSorin dilinin daha da gozallosdirmoyo

xidmat etmisdir.Goz yaglar1 tokmok evfemizmi g6z yaslari ismi sdz birlogsmosi ilo



58

tokmok feilinin mocazi monada qovusmasi vo qrammatik cohstdon uygunlagmasu
hesabina yaranmisdir.

Miollifin “Dumanli Tabiz” asarindaki iki climloys nazar yetirok. “Bu olmus
tarixi viicuda gatirmak {izro golomi alimo aldigim zaman 6ziimda bir kodar, bir
miisibot Xatiralori hiss edirom.” [32, s.6 ] Bu climlalords islonon viicuda gatirmok
ifadasi hal-hazirki linqvistik dovrde demok olar ki, isladilmir. Lakin Mammad
Ordubadinin asarlarinin, xiisusilo, Dumanli Tabriz asarinin dilindo bu frazeoloji
birlosmaya ¢ox rast galirik. Viicuda gatirmak evfemistik idiomu yaratmag, var etmak,
meydana gotirmok monasini bildirir.

“ Daha ag1q, daha dogrusu, iki millot arasinda bas veron faciolori yazmagla
voton Ovladlarmma kegmis miisibatlordon bir ibrot yadigari kimi bir parga vaton
foryadnamasi viicuda gatirdim. ” [32, 5.6 ] lakin Burada yeni bir iislubi mogamda
islonmisdir. Miollif “vaton forhadnomasini viicuda gotirdim” deyands onu yazmagi,
yaratmagi nozords tutmusdur.

“Hor halda tarixi galoma almaga cosarat edib bosor diinyasinin hor néqtasine
gom dagi olan bu sado aSorimi yaradib meydana ¢ixariram.” [32, S. 6] Qolomoa
almaq -yazmaq soziiniin adobi dil normalaria uygun badii tisluba aid dil variantidir.
Bu ifado sabit s6z birlogsmosi olub lislubi evfemizm funksiyasini dasiyir.

Evfemizmin dildo islonmasinin bir sira saboblorindan biri do xosagalmoaz
xabarlor, hadisalorlo baglidir. “Zannimca, siz 6ziiniizo iz veran hadisonin agir
olduguna baxmayaraq, hayatiniz va goalacayinizin do geydina qalmalisiniz.” [ 31, s.46]
Uz vermok, iiz gotiiriib getmok, iiz verdikdos, astar istomok, iizdon-gdzden iraq,
homg¢inin {iz vermok, “iiz” komponenti ilo yaranan somatik frazeolgizmlordon ibarot
frazem corgosidir. “Uz vermok” sabit s6z birlogsmosi ayriligda iz vo vermok
sozlarinin birlogsmoasindon yaranmisdir.Lakin buradaki bu iki s6z 6z ilkin monasini
itirorak hagigi monada deyil, macazi monada ¢ixis edir. Yoni iz vermak insanin bir
hissasi olan iiz sozii ilo birbasa deyil, dolay1 yolla bagli olaraq bir hadisa vo ya
prossesin bag vermasi anlamini 6ziinds tocasstim etdirir vo evfemizmdir.

“Ermonilorin har bir atosi miisolmanlarin galbini heyrata salirdi.” [32, s.23]

Heyrato salmaq idiomu taacciiblondirmok manasini dasiyaraq daha ¢ox kitab dilindo
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isladilir. Qeyd edak ki, danisiq zamani bu evfemistik frazemin loru formasindan yani
disfemizmindon — soka salmagq ifadasindan istifads olunur.

“Bu kondlarin do camaati onlara qosulub 20 verst masafads olan, yuxarida adi
cokilon Tozokonds panah aparirlar.” [32, s.27] Ponah aparmaq frazeologizmi fars
mongali ponah vo aparmaq soézlorinin birlosmasindon yaranmisdir. Ponah sozii
sigincaq monasini ifado edirss, ponah aparmaq kimaso, harasa siginmaq, komok
iIstomok moazmununu bildirir. Ponah aparmaq ifadasi 6ziindo evfemistik olamatlori
dasiyan bir frazeologizmdir.

“Hiisamaddini uzun illarin tohqgirlori yaxaladi, o ayaq tstiinde durdugu zaman
boyiik glizgiido 6z boy-buxununa baxdi, utandigindan torladi, bir neg¢a dagiga darin
diisiincaya gorg oldu voa 6ziino nifrat edorak dedi.” [29, s.205] Diisiincoya gorq
olmaq evfemistik frazemi semantik-struktur cahoatdon iki komponentin - diisiinco Vo
gorq olmaq ifadoalorinin birlogsmasindon ibarotdir. Bu frazeoloji birlosmonin leksik
monas1 fikirlosmokdir. Bildiyimiz kimi frazeologizmlor do bir-birilo antonim,
sinonim, omonimlik toskil edo bilirlor. Diisiincoya qorq oldu frazeologizmi fikro

getmoak, diisiincoya getmok kimi frazeologizmloarla sinonimdirlor
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NOTICO

Diinya dilgiliyinda evfemizmin rolunu, daxili mazmununu, xiisusiyyatlorini, 0
cimladon Mommad Said Ordubadinin oasarlorinin dilinds islonma moagamlarini,
olamotlorini nazors alaraq onlart miixtalif baxis bucaqlarindan tohlil etdikdon sonra
miioyyan naticalora golmak miimkiindiir:

1. Evfemizmlor yazili vo sifahi nitqdo kobud, eybacor, monfi calarla diqqoti
¢okon, deyilmasi qadagan olunmus vo ya xosagolmoz hisslor yaradan soz vo
mofthumlar1 ovoz edon ifadalordir. S6ziin giiciino inanma noticosindo meydana ¢ixan
sosiolingvistik tabunun - mifik gohromanlarin, totemlor ve ov heyvanlarinin,
insanlarin, canlilarin, yoluxucu xastaliklorin adlar1 zaman kegdikco evfemistik
sozlorlo ovoz olunmusdur. Evfemizm sézlori dini inanclardan gaynaglanmagla
borabor comiyyatdoki oxlaq, odob ve nozakst qaydalari osasinda formalagsmaqdadir.
Oliim, anatomik, fiziki qiisurlarin hotta siyasi hadisolorlo bagli faktlarin adin1 agiq
sokilda ¢okmok yerina evfemizm sozlarindan istifads olunmaqgdadir. Son olaraq deya
bilorik ki, dildo manal1 sozlorin, dilin leksik bazasinin artmasinda evfemizmloarin rolu
boyiikdiir.

2. Dilgilik adobiyyatinda “evfemizm” anlayist yeni terminlordon biridir. Bu
anlayigla baglh miixtolif aspektlordon yanasilmis toriflor var. Bu sahodo ilk
arasdirmalar aparan James Frazer ve rus elm adami D. K. Zelenindir. J. Frazer
asarinda biitiin diinya dillarinda, madaniyatlarinds yer alan tabu ve evfemizmlori har
baximdan-onlarin novleri, yaranma sabablori, naticosi, buna uygun inanclar vo s.
problemlari ortaya qoyaraq incalomisdir. D. K. Zelenin ise Sarqi Avropa ve Simali
Asiya orazilorinds yasayan xalglarin madaniyyatlorinds, dillorinds var olan tabu ve
evfemizmlori arasdirmislar. 1. Lauda Cirtautas, N. A. Baskakov, N. Direnkova, S. C.
Sat, E. E. Regitskaya vo basqa alimlor yazmis olduglari magalalords tiirk xalglarinda
insan, heyvan adlar1 ve qadinlarin dilinda islonmokdo olan evfemizlori todqiq edib

arasdirmuglar. Beloaliklo, bu arasdirmalar gonc toqdiqatgilar tigiin osas baza rolu

oynayir.
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3. Evfemizmlor problemi haqqinda arasdirma aparmis alimlorin verdiyi
moalumatlardan bela naticaya galmok olur ki, evfemizmlar ii¢ funksiya yerino yetirir:

1. Danisan ti¢iin kobud va Xasagalmoz soziin yumsaldilmasi. Bu zaman danisan
nitq predmetini qiymatlondirir va anlayisin birbasa ifadasi onun tarafindan kobudlug,
sartlik va nazakatsizlik kimi goabul olunur;

2. Oks torof liclin kobud vo ya xosagolmoz soziin yumsadilmasi. Bu hal
kontekst va nitqin sortlorindan asili olaraq amalo galir;

3. Realligin gizladilmasi. Burada danisan qobulolunmaz Dbozi soz,
birlosmoalarini nainki sadoco yumsaldir, hom do hadisonin mahiyyatini gizladan
ifadolori secir.

4. Evfemizm movzusu, etnoqrafiya, sosiologiya, psixologiya, dilgilik vao
etnolingvistika kimi elm saholorinin arasdirma sahoasine daxil oldugu iiglin bu
saholordo todgigat aparan elm adamlar1 evfemizmloro miixtolif rakurslardan
yanagaraq tosnif etmislor. Apardigimiz aragdirmalara asason belo naticoys galir ki,
Azorbaycan dilindo evfemizmlori tematik, yoni onlarin ifado etdiyi monalara goras
asagidaki kimi qruplagdirmaq miimkiindiir.

a) Ailo miinasibatlorini bildiran evfemizmlor
b) Evlonma monasi bildiran evfemizmlor

¢) Oliim va xastalik bildiron evfemizmlor

¢) Dogum hamilalik bildiran evfemizmlor

d) Namus il alagadar evfemizmlor

e) Is adlar1 ilo bagl evfemizmlor

9) Heyvan adlari ilo bagli evfemizmlar

5. Apardigimiz aragdirmalar noticasinds belo gonasto golirik ki, M. S.
Ordubadinin asarlarinin dilinds iislubi vasita kimi daha ¢ox arab-fars va gismon tiirk
mongoli evfemizmlor ¢ox genis sokildo islodilmisdir. Aydindir ki, evfemizmlor
dilgiliklo bagli termin olsa da 6ziindo modoni flinsiirlori do dasiyir. Hor xalqin
madoaniyyati isa bir-birindon miixtalif amillarlo, cohatlorlo farglonir. Buradan da bels
bir gonaoto galirik ki, evfemizmlor har etnos iigiin 6ziinomoxsusdur. Buna gora do

badii osalorlorda islonan, o ciimladon M.S.Ordubadinin asalarinin dilinds istifado
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etdiyi, tohlilo colb etdiyimiz evfemizmlor mohz dilimizo xas, modoniyyatimizi oks
etdiron sozlordir.

6. Evfemizmlor sozlor vo frazeoloji vahidlor vasitesi ilo ifado olunurlar.
Frazeoloji birlosmolarlo ifado olunan evfemizmloar diger frazeoloji birlogsmoalar kimi
dilds hazir sakilda galiblogsmis sokildo m6évcud olur va semantik, struktur baximindan
doyisilmazdir. Frazeoloji birlosmalorin taroflori 6z haqiqi, ilkin monasini itirarak,
yeni macazi mona qazanir. Evfemistik frazemlora do bu olamot xasdir. Evfemistik
funksiya dasiyan frazeoloji birlogsmalor M. S. Ordubadinin asarlorinds oldugca
coxdur.

Yuxarida apardigimiz tohlillordon aydin olur ki, M. S. Ordubadinin asarlarinin
dilinda tislubi vasito kimi daha ¢ox arab-fars va gisman tiirk mansali evfemizmlar ¢ox
genis sokildo isladilmisdir. M.S. Ordubadinin asarlorindon gotirdiyimiz niimunalor
evfemizmlorin daha genis, otrafli aragdirilmasina vo todqiq olunmasina imkan

yaratmisdir.
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